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Eau-de-vie de Cognac
Eau-de-vie des Charentes

COGNAC

Décret du 15 mai 1936

Art. ter. - (D. 30 novembre 1938). - Les appellations contrdlées
Cognac », « Eau-de-vie de Cognac », « eau-de-viedes Charentes », sont
«clusivementréservées aux eaux-de-vie qui, répondant aux conditions ci-
arés énumerées, proviendront de vins récoltés et distillés sur les temitoires
limités par le décret du 1er mai 1909 {voir annexe 1], qui bénéficient
stuellementde la présomption légale inscrite al'article 24 de la loi du 6 mai
319, ainsi que la commune Saint-Miche!l de Léparon (Dordogne), qui a
zquis le droit & l'appellation « Cognac » en vertu des prescriptions de
article 15 de la loi du 6 mai 1919.

La dénomination Fine champagne etles sous-appellations charentaises
e Grande champagne, Petite champagne, Borderies, Fins bois, Bonsbois,
.ois ordinaires, Bois & terroirs seront exclusivement réservées aux eaux-
e-vieaappellationcontrolée, « Cognac »,« Eau-de-viede Cognac »,« Eau-
-e-vie des Charentes ».

Un décret ultérieur pourra délimiter les sous-régions bénéficiant de ces
ous-appellations [voir fiche 2).

Art 2. (Modifie, D. 11 mars 1971). - Les vins destinés & la distillation des
:aux-de-vie ayantdroit aux appellations controlées « Cognac », « Eau-de-
e de Cognac » et « Eau-de-vie des Charentes » devront provenir
sbligatorement des cépages suivants, a I'exclusion de tous autres :

(Modifie, D. 6 juiliet 1984, D. 18 mars 1988).

Cépages principaux :

Ugni blanc, Folle blanche. Colombard, Blanc-ramé, Jurangon blanc,
Montils, Sémillon.

Cépage accessoire admis dans la proportion maximum de 10 % de
‘encepagement :

Select.

Art3.- Dansundélaidunanune réglementation de lataille seraproposée
au Comité national des appellations d'ongine par le bureau de fa fédération
des witiculteurs charentais.

Art.4.- Seuls pourront servir afa production des eaux-de-vie a appellation
controlée « Cognac ». « Eau-de-vie de cognac » et « Eau-de-vie des
Charentes » les vins vinifiés conformément aux usages locaux et pour
lesquels un certificat de non-sucrage aura été foumi. L'usage des presses
comportant une vis d'Archiméde, dites presses continues, est interdit.

Art. 5.-(Remplacé, D. 77.1382 du 14 décembre 1977).- Seules ont droit
al'une des appellations controlées ¢. dessus les eaux-de-vie présentant a
la sortie de l'alambic un titre alcoométnque n'excédant pas 72° et distillées
selon le procéde dit « charentais » comportant deux chauffes successives
etconsacreé parlesusageslocaux, loyaux etconstants. L'alambic charentais
est composé essentiellement d'une chaudiére chauffée a feu nu, d'un
chapiteauavec ousans chauffe-vin, d'un serpentinavec appareil réfngérant.

La capacité totale de la chaudiére ne doit pas dépasser 30 hl {(avec une
tolérance de 5 %) et le volume de la charge est limité a 25 hf par chauffe.

Toutelois, les chaudiéres d'une capacité supéneure au maximum fixé a
I'alinéa précédent peuvent étre utilisées a la condition qu'elles soient
exclusivement réservées a lopération de premiére chauffe en vue de
l'obtention du « brouillis » et qu'elles répondent, en outre, aux conditions
suivantes :

1° La capacité totale de la chaudiere ne doit pas dépasser 140 hl (avec
une tolérance de 5 %) et le volume de vin mis en ceuvre est limité & 120 hl
par chauffe ;

2° Ledispositifde chauffage doitétre spécialement adapteé ala production
exclusive de brouillis.

Les eaux-de-vie portant les appellations contrélées « Cognac », « Eau-

de-vie de Cognac » ou « Eau-de-vie des Charentes » doiventprésenter, au
moment de [a vente au consommateur, un titre alcoométrique minimum de
40° GL.

(Compléte, D. 14 avnl 1988). - La distillation des vins au moment du
procédé dit « Charentais » devra étre effectué avantle 31 mars de 'année
qui suit celle de la récolte. Les eaux-de-vie produites postérieurement a
cette date ne peuvent pas bénéficier du droit aux appellations d'origine
contrilées « Cognac », « Eau-de-vie de Cognac », « Eau-de-vie des
Charentes ».

{Complété, D. 10 mars 1993).

Art 5 bis. - Les eaux-de-vie pour lesquelles sont revendiquées, lors de
ladéclaration de distillation, ies appellations d'origine contrlées « Cognac »,
« Eau-de-vie de Cognac » et « Eau-de-vie des Charentes » ne pourront .
étre mises en circulation sans un certificat d'agrément délivré par l'Institut
national des appeliations d'origine aprés véification des conditions de
production telles gu'elles figurent aux articles 1er a 5 ci-dessus.

Unarrété conjoint du ministre de 'agriculture et duministre de 'économie
et des finances pris sur proposition de f'Institut national des appellations
d'origine aprés avisdes syndicatsintéressés fixerales régles de procedure
applicables a la délivrance du certificat d'agrément.

Art. 6. - Les eaux-de-vie pour lesquelles aux termes du présent décret,
seront revendiquées les appeliations contrélées « Cognac », « Eau-de-vie
de Cognac », «Eau-de-vie des Charentes », ne pourront étre déclarées
aprés larécolte, offertes au public, expédiées, mises envente ou vendues,
sans que dans la déclaration de récolte, dans les annonces sur les
prospectus, étiquettes, récipients quelconques, les appellations d'origine
susvisées soient accompagnées de la mention « Appellation controlée .,
en caractéres trés apparents. ’

Art. 7. - L'emploi de toute indication ou de tout signe susceptible de faire
croire a l'acheteur qu'une eau-de-vie a droit aux appellations contrdlées
« Cognac », «Eau-de-vie de Cognac », « Eau-de-vie des Charentes », alors
qu'elle ne répond pas a toutes les conditians fixées par le présent décret
sera poursuivi conformément a la [égislation générale sur les fraudes et sur
laprotection des appellations d'origine (art Teret2 delaloidu Teraodt 1905,
art8adelaloidu6mai 1919, art 13dudécret du 19 aot 1921) sans préjudice
des sanctions d'ordre fiscal, s'il y a lieu.

1) Ce texte constitue le décret de contrdle.
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CHATEAUNEUF-
DU-PAPE

Deécret du 2 novembre 1966

Aire de production

Ast. 1er.-(Ramplacd, D. 2 oclobra 1392) - Seuls ont droita 'appellation
donigine contrblée « Chatsaunauf-du-Pape », reconnue parie décretdu 15
mai 1335, les vins rouges st blancs répondant aux condifions fwdes ci-
aprés:

Art. terbis -{Modifd, D. 2 octobra 1992) - Lsite de production dasving
ayantdioltalappellation dorigine contrdlée « Chiteaunsuf-du-Pape »est
delimitée alinddreur daterritoire dos communes suivartes : Chateauneuf-
du-Papa, Bédarnides, Coutthéizon, Orange et Sorgues.

Pour avoir droil & Iappelfation dorigine contrblée « Chateguneuf-du-
Papa = lasvins doivent tre issus de vendanges récoltdes dansl'airade
production dont les limites ont 6t fracées surlacarte détat-major au
/50000 annexée au jugement du tibunal d'Avignon en data du28 mar
1830. L'aire de production sinsi délimitds est reportée sur des plans
cadastrauxdéposés dlamaines des communes concemées,

Toutapportdans los parcelles quisortinduses dans Faire délimitée do
terte prélevée endahors de cetle zire fait perdre A ces parcelles le droita
Yappelationd ongine contrlse « Chateauneuf-du-Papa «,

Toute moditication duprofil des sols ou de la morphalogie du refiefpaurra
entrainerle dédlassementde taparcells concemae, dédfassement prononcd
par la Comité national des vins et eaux-ds-vie de lnstitut national des
appollationsd'onigine, aprésavis d'une commission des sols noramés par
la Fédérmation des syndicats dos producteurs de Crdtoauneuldu-Pape.
Les cotch fons de foncticrnement do cetlo commistion seron établies par
un régsmentintériectquisera saumis d'anprbation dalinstitut nationat
dos appellationsd'origine.

Encdpagoment

Art. 2, -t esvins ayantdroR dTappellation contrélée « Chataauneuf-du-
Pape » devrontprovenirdes cépages suivants al‘exclusion da tous artras :
grenachs, syrah, mourvadre, picpoul, terrel noir, councise, muscardin,
vaccardse, picardan; cinsault, clairelte, fotissane, bourboulenc.

Tout productaur ds vin de « Chiteauneuf-du-Pape » possédant dans
sonaxploitation das parcailes situdes d: ¢« 'aire délimitée st conlenantdus
hybiides napeut ravendiquer e dioith cette appsiiation contrdiés.

Taifle .

Art. 3. - (Rempiacs, D. 2 octabre 1892 - Poiit tous las cépagss de
lappotiaicn dotiging contriée « Chiteauneut-du-Pape «, &lexceptionds
lasyrah, saudalatailk: courded deux yetx au maximum parcaursonen sus
dubeurtifonestaulorisée.

Pourles vignes de moins de quarante ans, [8 nombre d'yeux maximum
st fixé & douze yeun par cep.

Pourlas vignes daplus de quarante ans, le nombre dyeux maxdmumest
fixe 3 quize ysux parcep,

Pourlexs eépuges grenadhe ioir, mouivédie, picpoul nair, toitet nai,
ssulelaconduile engobelkl estauloiisée.

Pour les e4pages granache blane, picpoul blang, picardan, clairstte,
roussanhe, bourboulenc, muscatdin, vaccardse, cinsaut, counoise, ast
autonisée la conduita en gobelet ol en cordon de royatbilatéral patissé &
deur fils supamosés au mirimum,

Pourle cépage syrah, sontautariséas :

-la conduite en gobelet ;

-1a conduite en cordonde royat bitatdsal;

- {a conduite en taille Guyot avac un long bois a huit yeux francs au
maximum.

Pourcasdoux demiers mades de conduite, les ceps sontpalissésavec

doux fils supamposés auminimum.

Pour las vignes palissées, le fil portetr ne devra pas &tre situé & une
hatteur supérieura a 0,60 matre au-dossus du sol aumoment de l'entrée
enproducton.

Lesvignesde moina de vingtats pourrontlaire fobjetdune translomation
dumode de conduite jusquat'an 2000, sous réserva :

-cfen avoirfailla demande auprds de Hinstininational des appellations
dorigice;
-delimitsrahuitienomb re de grappes parcep encours do Yansformation.

Au-delace cadélal, aucune transformationne pouna plus &tre opérée,
sansune dérogationexpresse accordée par tinstitnational des appellations
dofigina. ‘

Aft. 3 bis. - (Complété, D. 2 oclobre 1992) - Pour foutes les vignes
plantées dcompter de lapublicatondu présentdéerat fesnomas suivaites
devrontdire respectées:

Plantations au carré ; la distance entre les ceps ne pourra excéder 2
matins, ceci correspondant & une densits minimale de 25¢0 pieds par
hectara,

Platitations enligne :la distance entre deus rangées ne pourta excédet
2 50 mitres, la densité minimale no pouvant dtre infdniaure 2 3000 pieds par
hectare,

Lesvignes enproduction présentantuntoun de manquants supérieura
152 {00verontleur rendemant mavimum abaissé pronortionnellement au
taux de manquants effectivement constaté, et caci pour la (otalilé de la
supericie cufturale concernde.

Arrosage

Art. 4. -(Remplace, D. 2 octobre 1392) - La submersiondes vignes st
intordits, L'amosage, sous quelque fomie que ce soif, estintardit pendarntla
période da végétation des vignes. Toutefois, en cas de sécheresse
porsistante, lamosage pewtétre autatisé parfinstitutnational des appeliatons
dorigine, surdemande de'a F “iéraiondes syndicals de Chitea <ieuf-du-
Paps, fais imitd adaux tois stulement par récolie elpar parosiie, Acondigon
dintewveniravantia dato du 15 ac(t, etdanstamesure ot estsusceptible
d'améliorarlaqualita,

Dagré minimum

Art 5 -(Remplacé, D. 26 mars 1983)- Les vins ayantdroita [ appeliation
dlorigine contrfée « Chateaureuf-du-Pape » doiventprovenirde raising
récoltés abonne maturitd of présenterun titre alcoométique naturet minimum
ds 12°5,

Ne pouttre considé né comme étant a bonne maturité toutlot unitaira de
vendangs prdsentiantunerichessa en sucrsinféricure 4 207 grammes par
filre de modt pour les vins reuges 2 196 yrammes par it Ge molit pourles
vins blancs,

Les moits aptes & produire dosvins blancs etlesvins blancs ayant dmit
A lappallation d'ofgine cantrilda « Chateauneut-du-Pape » peuvent
bénéficierdune autorisationdenichissementpar addition de malt concentre
tectifié dés tors qua celte pratique sst randua nécessaire par deos
dimonstances climatiques exceplivtinelfes etdansles conditions détemminées
par arété inteniinisiériel.

Toute autre opération d'enrichissement en sucre ouen alcod quedle que
soitla manidre dont elfe est piatiquée, méine par concentralion el méme
darslestimitos ogates, faitpondro auvinguita subitle drcital'appellation
darigine contiddée « Chateauneuf-du-Pape «,
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JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DE L'ECONOMIE_J

Décret du 12 aoQt 1933 relatif
A 'appellation d’'origine controlée « Beaufort »

NOR  £COC33000810

Le Premier ministre,

Sur le rappont du ministre de 'économie et du ministre de
{"agriculture et de la péche,

Vu le code de la consommation,
anticles L. 1156, L. 115-16 et L. 115.20 :

Vu la loi du 2 juiliet 1935 modifite tendant a Porganisation
et 4 l'assainissement des marchés du lait et des produits rési-
neux :

Vu le décret no 88-1206 du 30 décembre 1988 porant appli-
cation des lois du ler aoGt i905 et du 2 juillet 1935 en ce qui
concerne les fromages ;

Vu le décret ne 91-368 du IS avril 1991 portant organisation
et fonctionnement de I'Institut nationai des appellations d'ori-
gine :

Vu les détibérations du Comité national des produits laitiers
de Ulnstitut national des appellations d'origine en date du
3 décembre 1992,

Deécrete ©

et natamment ses

Art. ler. - L'appellation d'origine contrdlée « Beaufort »,
reconnue par le décret du 4 avril 1968, est réservée aux fro-
.mages répondant aux dispositions de la législation en vigueur
et aux usages locaux, loyaux et constan’s, tant en ce¢ qui
concerne la production ¢t la livraison du lail que 1a fabrication
et 'affinage des fromages.

Lensemble des conditions de production sont définies ci-
aprés

Art. 2. - Aire de production.

La production du lait, la (abrication et l'affinage des fro-
mages doivent étre effectués dans laire géographique qui
s'étend au ternitoire des communes suivantes :

Deépartement de la Savoie
Arrondissement d Albertvile

Canton d'Albentvilie : les communes de Rognais, La Bathie,
Cevins, Saint-Paul-sur-lsére et Esserts-8lay.

Canton d'Ugine : les communes de La Giéutaz, Flumet,
Notre-Dame-de-Bellecombe, Crest-Voland, Cohennoz et Saint-
Nicolas-la-Chapelle.

Canton de Beaufort : toutes les communes.

Canton de Bourg-Saint-Maunice : toutes les communes.

Canton d'Aime : toutes les communes.

Canton de Bozel : toutes les communes.

Canton dc Modtiers : toutes les communcs.

Arrondissement de Saint-Jean-de-Maurienne

Canton de La Chambre : toutes les communes.

Canton de Saint-Jean-de-Maurienne : toutes les communes.

Canton de Saint-Michel-de-Maurienne : toutes les com-
munes.

Canton de Modanc : toutes les communes.

Canton de Lanslebaurg-Mont-Cenis : toutes les communes.

Dipartement de la Haute-Savoie
Arrondissement de Bonneville

Canton de Sallenches : commune de Praz-sur-Arly.

Canton de Saint-Gervais-les-Bains : pantie de 1a commune de
Contamines-Montjoic formée par les quatre alpages désignés
comme suit sur le rclevé cadastral : La Rosclette, les Besolns,
les Tierces et les Coins.

Art. ). - Troupcau. - Races et alimentation.

a) Le lait utilisé pour la fabricstion doit provenir unique-
ment de troupcaunx laitices composés de vaches de races locales
Tarine ou Abondance, soit répondant aux critéres de la section
principale du livre généalogique. soit ayant fait 'objet dune
authentification A partir des caractéres phénolypiques reconnus.
Le syndical d¢ défensc de Pappellation participe de plein droit
aux travaux des organismes compétenis en matiére de géné.
tique des races. Le lait doit répondre aux dispositions légales ct
en particulier provenic d'un chepte!l officiellement indeinne de
tuberculose.

b} Tout produit d’ensilage et autres produits fermentés sont
interdits sur I'exploitation.

L'alimentation du traupeau doit éire asturée essenticllement
par des fourrages provenant de laire géographique de "appel-
lation, et constitués d'herbe paturée durant la période estivale
et de (oin distribué 4 volonté durant la période hivernale. La
complémentation des vaches laitiéres ne peut intervenir que de
fagon exceptionnelle durant la période estivale, dans les cas
suivants : vélage, appit pour la traite, incidents climatiques,
mise 4 I'herbe. et arriere-saison. La composition des aliments
de complément doit étre conforme aux prescriptions Jdéfinies
par le réglement intéricur de l'appellation. Durant la période
hivernale, I'appon dec fourrages extéricurs a l'aire géagraphique
de 'appellation ne peut intervenir qu'en appoint Je ressources
locales et selon des conditions clles-mémes précisées par le
réglement intérieur.

L'entretien des paturages dalpage doit étre lic 4 la canduite
traditionnelle du troupeau en pature ou au repas pour que les
déjections sotent convenablement répartics sur ['ensemble des
parcelles paturées. L'épandage des fumiers et lisiers dont
répondre aux mémes principes pour la fertilisation des prés et
pratties de fauche dans la vallee.

An. 4. - Lait.

Le lait utilisé pour ta fabrication doit provenir d'un troupeau
dont la production moyenne n'excéde pas 5000 kilogrammes
de lait par vache en lactation et par an.

La tencur du lait en spores butyriques ne doit pas dépasser
les normes fixées par le réglement intéricur.

En application des usages locaux, loyaux ¢t constants, le lait
dait éire apporte 4 l'atelier de fabrication dans le plus bhref
délai aprés la traite ; toutefois, & la demande de la fromageric,
lorsque des réservoirs réfrigérés sont utilisés a 1a ferme, le lait
peul n'éire apporté qu'une fois par jour & atelier. Dans ce cas,
le mélange des laits de traites difTférentes ne se fait qu’a la fro-
magerie.

Aprés la fin de la traite et jusqu'd l'emprésurage, le passage
du lait dans les pompes doit étre himité. Il doit étre emprésuré
dans un délai maximal de six heures aprés la traite, sans avoir
subi de réfrigération. Toutelois, dans le cas d'unc scule fabrica-
tion par jour, 'emprésurage doit intervenir dans un délai
maximal de vingt heures aprés la traite la plus ancienne, le lait
de celle-ci pouvant étre réfrigéré, et de six heures aprés la
traite 1a plus récente. le lait mis en fabrication devant &ure
constitué par le mélange des laits des deux traites.

Art. 5. - Fabrcation et alfinage.

Les fromages tenéficiant de I"appellation d'origine contrdlée
« Beaufont » sont des fromages fabriqués uniquement avec du
lait de vache entier, mis en cuvre 4 1'état cru, emprésuré, 4
pél_c souple et onctucuse, cuite, pressée ot salée en szumure
puvis en surface, de couleur ivoire 3 jaune pile, pouvant pré-
senter quelques fines lainurcs horizontales ¢t quclques petites
ouvertures « il de perdrix », en forme de meules plates 2
talon concave, de 20 4 70 kilogrammes, d'un diamétre de 3S 4
75 centimétres, et d'unc hauteur en talon de 11 A 16 centi-
métres, 4 crolte frottéc, propre ct solide, de coulcur uniforme
jaune 4 brune. contenant au minimum 48 grammes de matiéres
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grasse pour 100 grammes d'extrait sec, ¢t dont la teneur en
extrait sec ne doit pas &tre inféricure 4 61 grammes pour
100 grammes de (romage 4 U'état affiné.

Lu fabrication de fromage 4 appellation d'origine contrdléc
« Beaufort » ne peut s'excrcer que dans un atelier approvi-
sionné exclusivement avec des taits répondant aux prescriptions
du présent décret, que ces laits soient destinés uniquement & la
fabrication du « Beaufortw ou particllement 4 fa consomma-
tion ou 4 la fubrication d'autres produits laitiers. La présente
disposition cntrera en vigueur un un aprés la publication du
présent décret.

En vertu des usages locaux, ioyuux ¢l constants, les levains
lactiques utilisés pour la fabrication de fromage & appellation
d'origine contrdlée « Beaufort » seront de type thermophile et
constitué¢s en majeure partic de luctobacilles, Pour cailler lc lait
(températuie 32 2 35 °C) on utilisera comme agent coagulant fa
présure. La recuite, additionnée de caillette, servira simultané.
ment 3 la culture de ces levains lactiques ct 4 [‘obtention de (a
présure. Si cela est nécessaire, I'emploi en complément de pré-
sure commerciale sera possible.

L addition de tout autre produit est interditc pour la fabrica.
tion .

Dans les salles de (abrication du « Beaufort », la détention
de tout systéme ou instailation susceptible de chauffer le lait
avant emprésurage & unc température supéricure 4 40 °C est
interdite, 4 {'exception de la chauditre de (abrication. Le
chauffage du caillé aura pour effet de Ic porter & une tempéra-
ture comprise entre S1 et 56 oC.

Avant pressage, le caillé est rassembld sclon les usages
locaux, loyaux ¢t constants dans un moule constitué par un
cercle de bois propre 4 l'appellation dorigine contrdlée
« Beaulort » dit « cercle de Beaufort . Ce cercle particulier de
diamétre réglable présente sur sa face iaterne un renflement
circulaire dont résulte la forme concave du talon. Pendant le
pressage, sous toile et dans le cercle, des retournements sont
pratiqués.

L'affinage des fromages est effectué pendant une période de
ctnq mois au minimum 4 compter du jour dec fabrication, & une
température ne dépassant pas 12°C et une hygrométrie de
92 p. 100 au minimum. 1 doit étre conduit de fagon 4 obtenir
une croGle emmorgée selon les modalités définies au réglement
intérieur. Les indications figurant sur la plaque de caséine
bleue doivent toujours étre visibles ainsi que les chiffres du
jour et du mois de¢ fabrication.

Art, 6. - Préemballage.

Lorsque le fromage est vendu aprés préemballage, les mor-
ccaux doivent obligatoirement présenter une pantie croltée
caractéristique de l"appellation : toutefois, cette crodte peut &tre
débarrassée de la morge.

An. 7. - Contréle.

Les critéres qualitatifs applicables 4 ['appellation d’origine
contrdlée « Deaufort » comprennent notamment les éléments
d’appréciation portant sur {a forme ct la tenue, sur la texture
de la pate et sur e goat. Le baréme de cotation ainsi que les
modalités de prélévements et de contrdle sont définis par le
reglement intéricur de la comnission de contréle ci-aprés, sur
avis conforme du Comité national des produits laitiers.

Le contrdle de fa qualité des fromages bénéficiant de "appel-
lation d'origine contrdlée « Beaufort » est exercé par une com-
mission de contrdle ainsi composée :

- le directeur départemental de I'agriculiure et de la forét du
département de la Savoie ou son représentant |
le chel du service interdépartemental de la direction géné-
rale de la concurrence, de la consommation et de la
répression des fraudes ou son représentant ;

- trois professionnels désignés par l'organisme interprofes-
sionnel agréd par le Comitd national des produits laitiers
et chargé spécialement de la défense de P'appellation d'ori-
gine contrdlée « Beaulort» parmi lesquels est choisi e
président.

Cette commission peut notifier aux professionnels intéressés
un avertissement dans le cas ou les fromages soumis au
contrdle ne sont pas conformes aux caractéristiques définies.

Tout avertissement est suivi d'un nouveau contrdle effectué
dans un délei maximum de trois mois & compter du jour de
notification de cet avertissement.

Aprés deux avertissements intervenus dans le délai de six
mois au minimuse. la commission peut notifier unc < -spension
de Vusage de I'appeliation d'origine qui prend ¢f°  ic lende-
mauin de la date de réception de cetie décision,

Cette suspension est maintenue tant que les resultaty des
contréles qui sont alors cffectués tous les quinze jours a
compter de lu notification de cette décision ne se sunt pas
révélés satisfaisants.

Si un fabricant ou un aflincur-s’oppose de quecique fagon
que ce soit aux contrdles de Iu qualitd des fromages effectuds
ar les agents de la commission de contrdle, un avertissement
rui cst immédiatement adressé, par letire recommundée uvec
uccusé de réception, lui précisant qu'un contrdie aura lieu au
plus tard. dans les huit jours suivant le rctour de accusé de
réception.

Si ce second contrdle ne peut sc réaliser du fait de Uinte-
ressé, la suspension de 'usage de appellation sera immediate-
ment notifiée et prendra ¢fTet le lendemain de ta date de récep.
tion de cette décision.

Cette procédure est ¢galement applicable lorsque ce refus
des contrdles est opposé aux agents de la direction générale de
fa concurrence, d¢ la consommation et de la répression des
fraudes, indépendamment des poursuites pénales fondées sur
I'anticle L. 217-10 du code de fa consommation auxquelles 3'cx.
pose quiconque aura mis lesdits agents dans l'impossibilité
d*accomplir leurs fonctions.

Art. 8. - Suivi des produits et statistiques.

Pour permettre le contrile de la qualité, de 'origine des fro.
mages ¢t des régles de production du fromage ct du lait, les
fabricants et les afTineurs doivent pouvoir justifier d'une comp.
tabilité journalidre claire, comportant les entrées el les sorties
de lait et fromages ou tout dotument comptable équivalent,
dans les conditions fixées par le réglement intéricur de "appel-
lation.

Chaque atelier ou eptreprise devra fournis un état de <a pro.
duction ¢n fin d'année!

Le syndicat de défense de Vappellation adresse chaque annee
au Comité nationa) des produits faitiers un rapport d activite
concernant notamment les données statistiques relatives aux
framages bénéficiant dc ["appellation d'origine conirélée
« Beaufon ».

Art. 9. - Etiquetage.

[ndépendamment des mentions réglementaires applicables a
tous les fromages, V'étiquetage des lromages héneficiant de 'ap-
pellation dorigine contrélée « Beaufort » doit comport~r ¢
nom dec l'appeliation d’origine inscrit en caractéres de dimen.
sions au motns égales aux deux tiers de celles des caractéres
les plus grands figurant sur I'étiquetage.

L'apposition du fogo comportant le sigle LN.AO. la men-
tion « Appellation d'origine contrélée » et le nom de I'appelia-
tion est obligatoire dans I'dtiquetage des (romages bénéficiant
de l'appeliation d’origine contrdléc.

L'emploi de tout qualificatif ou autre mention accompagnant
ladite appellation d'origine est interdit dans I'¢tiquetage. la
publicité, [es factures ou papiers de commerce, 4 {'exception :

- des marques de commerce ou de fabrique particuliéres :

- des mentions autornisées par le réglement intéricur vise a

I"anticle 7 du présent décret et sur avis du Comité national
des produits laitiers :

- des termes « Eté et « Chalet d'alpage » dont 'emploi est

admis dans les conditions fixées ci-aprés :

al « Eté » pour les productions lailidres de juin 2 octobre
inclus, y compris les laits d'alpage, selon les usages locaun,
loyaux ¢t constants ;

b; « Chalet d'alpage » pour les productions estivales fabri-
quées selon les méthodes traditionnelles deux fois par jour, ¢n
chalet d'alpage au-dessus de 1 SO0 métres d'altitude, compor-
tant tout au plus la production laitiére d'un scul troupcau dans
le chalet. :

Ea outre, les ateliers de fabrication doivent obtenir préala-
blement I'autorisation de la commission de contrdle prévue i
l"article 7.

Art. 10. - L'emploi de toute indication, de tout signe, de

toute dénomination de fantaisic ou de tout mode de présenta-
tion concernant le talon, susceptible de faire croire 4 'acheteur
qu'un fromage 4 péte pressée cuite de plus de quinze kilo-
rammes a droit 2 ['appellation d'origine contrdléc « Beau.
ort n, alors qu'il nc répond pas 4 toutes les conditions fixées
par lc présent décret, est poursuivi conformément 4 la Kgisla-
tion sur la répression des fraudes ct sur la protection des
appcllations d'origine.

Art. 11. - Lc décret du 29 décembre 1986 relatif & I'appcella-
tion d'origine contrdlée « Beaufort » est abrogé.
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Art. 12, - Le ministre de "¢conomic et I¢ ministre de I'agri-
culture ¢t de la péche sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de "exécution du présent décret, qui sera publi¢ au
Journal officiel de 1a République {rangaise.

Fait & Paris.Te 12 uodt 1993.
£DOUARD BALLADUR
Par {¢ Premicr ministre ©

Le ministre de l'économie,
EDMOND ALPHANDERY

Le ministre de l'agriculture et de la péche,
JEAN PUECH
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MINISTERE

DE L'ECONOMIE

Décret du 10 janvier 1994 relatif & I"'appellation
d’origine contrélée « Olives noires de Nyons »
NOR: ECOC93002090

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de }'économic ¢t du ministre de
"agriculture et de la péche,

Vu l¢ code de la consommation, et notamment ses articles
L. 115-6, L. 1i5-7. L. 115-16 et L. 115-20

Vu le décret n~ 91-368 du 15 avril 1991 portant organisation
et fonctionnement de I'Institut national des appellations d'ori-
gine ;

Vu les délibérations du Comité national des produits agro-
alimentaires de I'Institut national des appellations d'origine en
date du 23 juin 1993,

Décréte :

Art. 17, - Seules ont droit 2 I'appellation d'origine contrblée
« Olives noires de Nyons » les olives qui répondent aux condi-
tions définies par le présent décret,

An. 2, - L'aire de production des olives ayant droit 2
I"appellation d'arigine controlée « Olives noires de Nyons » est
définie A I'intéricur de 1"aire géographique fixée par le jugement
du tribunal de grande instance de Valence en date du 24 avril
19G8. qui comprend les communes suivantes :

Département de la Dréme

Canton de Nyons:

Arpavon, Aubres,
Curnier. Fvralcs. Mirabel-aux-Raronnies,

Condorcet,
Mont-

Chitcauncuf-dec-Bordette,
Mantaulieu.

brison-sur-Lez, Nyons, Le Pégue, Piégon, Les Pilles, Rousset-
les-Vignes, Saint-Ferréol-Trente-Pas, Saint-Maurice-sur-Eygues,
Saint-Pantaléon-les-Vignes, Venterol., Vinsobres.

Canton de Buis-les-Baronnies :

Beauvoisin, Benivay-Ollon - Buis-les-Baronnies, Eygaliers,
Mérindol-les-Oliviers, Mollans-sur-Ouvéze, La Penne-sur-
I'Ouveze, Pierrelongue, Plaisians, Propiac, Rochebrune,
La Roche-sur-le-Buis, Sainte-Jalle, Vercoiran.

Canton de Remuzat :

Montréal-les-Sources, Saint-May, Sahune, Villeperdrix.

Canton de Sederon:

Montbrun-les-Bains, Reilhanette.

Canton de Saint-Paul-Trois-Chiteaux :

Bouchet (sections AP, AO, AM, AN, AL, AK. Al en totalité,
fa section AE pour les licudits Bertrand Rey et quartier de Font-

‘peirolle uniquement). Tulette.

Département de Vaucluse

Canton de Malaucéne :

Brantes, Entrechaux, Malaucdne (secticn Al), Saint-Léger-du-
Ventoux, Savoillan.

Canton de Vaison-la-Romaine :

Buisson, Cairanne, Crestet, Faucon, Puymeras, Rastcau,
Roaix, Séguret, Saint-Marcellin-12¢s-Vaisons, Saint-Romain-en-
Viennois, Saint-Roman-de-Malegarde, Vaison-la-Romaine,
Villedieu
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Canton de Valréas :
Vairéas, Visan.

Art. 3. ~ Pour avoir droit & I'appellation d'vrigine contrOlée
« Qlives noires de Nyons », les olives doivent étre récoltées
dans des vergers identifiés, situés dans ['aire définie A larticle 2
¢t répondant aux conditions de production prévues par le
présent décret.

La liste des vergers est dtablic par le Comité national des
produits agro-alimentaires de ['Institut national des appellations
d'origine, aprés avis d'unc commission d'experts désignée par
ledit comité. Elle est déposce auprés des services de lnstitut
national des appellations d'origine.

Pour permetire I'établissement de cette liste, tout producteur
ou tout nouveau producteur désirant faire inscrire une parcelle
doit en faire la demande aux services de I'Institut national des
appellations d'origine avant le 1= octobre de I'année qui précéde
la premidre déclaration d'oliviers, élablic en application du
décret prévu A I'article I1. -

L’identification des parcelles est faite sur des critéres lids aux
lieux d'implantation des vergers et aux conditions de production
défintes dans le présent décret.

La premigre liste sera établic aprés contréle des parcelles
pour lesquelles une demande a été déposée.

Tout verger qui ne répond plus aux conditions fixées par fe
présent décret est reticé de la liste par le Comité national des
produits agro-alimentaires de 'Institut national des appellations
d’origine.

Art. 4. - Les olives ayant droit A P'appellation d’origine
contrdlée « Olives noires de Nyons » doivent provcmr exclu-
sivement de la variété « Tanche ».

Cependant, 3 [lintérieur de chaque verger, ['implantation
d'oliviers de variétés pollinisatrices est admise lorsqu'ils sont
disposés de fagon harmonicuse et sans que leur nombre n'ex-
cé¢de 5 p. 100 du nombre de pieds du verger considéré. La
récolte issue de ces oliviers ne peut prétendre A |'appeliation
d’origine contrdléc « Olives noires de Nyons ».

Ar, 5. - Les vergers produisant les olives ayant droit 2
I"'appellation d'origine controlée « Olives noires de Nyons »
dotvent étre conduits dans les conditions suivantes :

Densité de plantation

Pour toute pluntation réalisée aprés la parution du présent
décret, chaque pied dispose d'une superficie minimale de
24 meéres camés, cette superficie étant obtenue en multipliant
les deux distances inter-rangs et espacement entre les arbres.
Drautre pan, [a distance minimale entre les oliviers doit étre au
moins égale 3 4 meétres.

Culture intercalaire

Pour toute plantation réalisée aprés la parution du présent
déeret. les cultures pérenncs intercalaires sont interdites apres
U'entrée en production du verger telle qu'elle est définic a
l'article 7.

Taille

Les oliviers doivent ¢tre taillés au moins unc fois tous les
deux ans.

Art. 6. - L'imigation pendant la période de végéiation de
I'olivier est autorisée en cas de sécheresse persistante jusqu'a la
date de la véraison ou au plus tard le 15 septembre.

Art. 7. - Ne peuvent prétendre 3 ['appellation d'origine
controlée « Olives noires de Nyons » que les olives récoltées
dans des vergers dont le rendement ne dépasse pas six tonnes A
I"hectare.

Pour une récolte déterminée, en cas de situation climatinue
cxceptionnelle, le rendement peut étre diminué ou augmenté par
arrété du ministre de 1'économie et du ministre de I'agriculture
ct de la péche, pris sur proposition du Comité national des pro-
duits agro-alimentaires de I'Institut national des appellations
d'origine aprés avis du syndicat de défense de 1'appellation
d’origine contrblée. Cec rendement ne peut en aucun cas dépas-
ser huit tonnes A {heclare.

Le bénéfice de l'appellation d'origine contrblée « Olives
naires de Nyons » ne pent étre accordé aux alives pravenant de

jeunes vergers qu'a partir de la cinqui¢me annde suivant celle
au cours de laquelle la plantation a €té réalisée avant fe 31 aolt.

An. 8. - Pour avoir droit & I"appellation d'originc contrdlé
« Olives noires de Nyons », les olives dowcnl étre récoliées
bonne maturité.

La date d'ouverture de la récolte est fixée par arrété prélecto-
ral, sur pruposmon des services de |'Institut national des appel-
lations d'origine, apres avis du syndicat de défense de U'appella-
tion d'origine contrlée.

Toutefois, en cas de conditions climatiques exceptionnelles, ct
sur demande individuelle, P'ingénicur conxeiller technique de
{"Institut national des appellations d'origine peut prévoir des
dérogations.

Les olives doivent étre récoltées directement sur arbre. Les

¢
a

‘olives ramassées 3 méme lc sol ne peuvent prétendre A appel-

lation d'origine contrdlée et doivent étre conservées séparément
des lots d'olives pouvant prétendre & 1"appellation.

Les olives sont stockées dans des caisses A claire-voie. Puis,
suivant les usages locuux, elles sont livrées aux conserveurs au
maximum quatre jours aprés la récolte, en bon état sanitaire.

An. 9. - Le calibre minimal des olives & appellation d’ori-
gine comro!éc « Olives noires de Ny()ns » ne peut Etre inféricur
a 14 millimétres.

Art. 10. - Pour avoir droit 3 I'appeliation d’origine contrdlée
« Olives noires de Nyons », les olives doivent avoir éé cali-
brées et trides préalablement A leur préparation.

Les olives doivent étre préparées au plus tard quarante-
huit heures aprés ["apport dans les conserveries selon les usages
locaux, sans aucun produit chimique ou conservateur en dehors
du chlorure de sodium.

Les conserveries doivent éure situées dans 'aire géographique
telle que définie 2 1'anticle 2. Toutefois, celles situées dans les
départements de la Drome ¢t de Vaucluse peuvent étre auto-
risées & préparer des « Olives noires de Nyons ». La liste ¢n esi
fixée par arrété du ministre de 'agriculture et de la péche et du
ministre de I'économie, pris sur proposition des services de
Flinstitut national des appellations d'origine.

Les olives doivent étre préparées selon "une des méthades
suivantes :

~ préparation au naturel : les olives sont conservées sans

aucun additif, sauf éventuellement du chlorure de sodium.
dans un récipient hermétiquement clos ;

- préparation cn saumure : les olives sont conservées dans

une saumure pendant une périvde minimale de trois mois

- olives piquées au sel fin: les olives fraichement récoltées

sont piquées et saupoudrées de sel marin,

Art. 11, - Les olives ne peuvent étre commercialisées sous
Uappellation d'origine contrélée « Olives noires de Nyons «
avant I"obtention d'un certificat d'agrément déliveé par 1'lnstitut
national des appellations d’origine dans les conditions délinies
par décret pris en application des articles L. 115-6 et L. 115-20
du code de la consommation.

Art. 12. = Qutre les mentions obligatoires prévues par le
décret n* 84-1147 du 7 décembre 1984 portant applicalion de la
loi du 17 aodt 1905 sur les fraudes et les falsifications c¢n
matiere de produits ou de services en ce qui concerne 1'étique-
tage ct la présentation des denrées alimentaires, 1'étiquetage des
olives bénéficiant de 1'appellation d'ongine contrdlée « Olives
noires de Nyons » comporte 1'indication de :

- la mention « Olives noires de Nyons » ;

- la mention « Appeltation d'origine contrdlée » ou

« A.O.C ». Lorsque dans I'étiquetage figure, indépendam-
ment de ['adresse, le nom d’une exploitation ou d'unc
marque, lc nom de ['appellation est répété entre les mots
« Appellation » et « Contrdlée »,

Ces mentions sont regroupées dans le méme champ visuel sur
la, méme étiquette.

Elles sont présentées dans des caracteres apparents, lisibles.
indélébiles et suffisamment grands pour qu'ils ressortent bien du
cadre sur lequel ils sont imprimés et pour qu'on puisse les dis-
tinguer ncttement de 'ensemble des autres indications écrites ¢t
dessins.

Art. 13, ~= L'emplot de toute indication ou de tout signe sus-
cepitble de faire croire A 1'achcteur qu'une olive a dron A
I"appcllation d'ongine contrblée « Olives noires de Nyons »,
alors anelle ne réoond pas A tontec lec conditions fivdes par e
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présent déeret. sera poursuivi confurmément A la <gislation
géudrale sur les fraudes ¢t sur la protection des appellations
d'origine.

Dans la dénomination de vente d'un produit faisant inteevenir
des olives drappellation contrdlée « Olives noires de Nyons »,
I"eniploi de celle désignation est autorisé uniquement lorsque,
pour son duhoration, ¢n ce qui concerne la [raction « olive m,
est exclusivement tatervenu ledit produit d’appellation.

Art. 4. - Le ministre de I'économic et le ministre de Pagri-
culture ¢t de la péche sont chargds, chacun cn ce qui e
concemne, dJe l'exéeution du présent déeret, qui sera publi¢ au
Journal officiel de la République frangatse.

Fait 3 Paris, le 10 janvier 1994,

_ EpouARrD Batiabur
Par le Premier minisire :
Le ministre de économie,
EnMUND ALPHANDERY
Le ministre de Uagriculiure et de la péche,
Jean PuecH

Décret du 10 janvier 1594 relatif & l'appellation
d’origine contrélée « Huile d’olive de Nyons »
MOR : £COC930021C0

Le Premier ministre,

Sur le rapport Ju miinistre de 'économie et du ministre de
Pagriculture ¢t de la péche.

Vu le code de la consommation. ¢t notamment ses articles
L. NSs-6. Lo 1570 L0 NS-16 et L 115-20;

Vu le déeret n* 91-368 du 15 avril (991 pontant organisation
et fonctionnement de 'Institut national des appellations dori-
gine ;

Va les délibérations du Comité national des produits agro-
alimentaires de lastitat national des appellations d'origine en
date du 23 juin 1993,

Décrete :

Art. [« - Scules ont droit A I"appellation d'origine contrélée
« Huile d'olive de Nyons » les huiles qui répondent aux condi-
tions définics par le présent déeret.

Art. 20 - Pour avorr droit a Pappellation d'onigine contrdlée
« Huile d'olive de Nyons », les huiles doivent provenir d’olives
récoli¢es dans des vergers tels que définis aux articles 2 ¢t 3 du
déeret du 10 janvier 1994 relanf & Uappellation d'origine contrd-
lée « Olives noires de Nyons ».

Art. 3. - Les huiles ayant droit 3 1"appellation d'origine
contrdlée « Hutle d'ohive de Nyons » doivent provenir exclu-
sivement d'ohives de la varidté « Tanche o

Cependant, a Vintéricur de chaque verger, Vimplantation
droliviers de varidtds pollinisatrices est admise lorsqu’ils sont
disposés de fagon harmonicuse et sans que leur nombre n'ex-
céde 5 p. 1) du nombre de pieds du verger considéré.

Liutilicanon d olives issues de ces varidids pollinisatrices est
admise dans Vappellation « Huile d olive de Nyons » 3 condi-
ton que [ proportion de ces olives n'excéde pas 5 p. 100 de la
misse d'olives mise en auvre.

Art 40 - Les vergers produisant les olives ayant droit
Cappellation d'origine contrdlée « Huile dolive de Nyons »
doivent &tre conduits dans les conditions suivantes :

Densité de plantation

Pour toute plantation réalisée aprés fa parution du présent
déceret, chaque pied dispose d'une superficic minimale de
24 métres cards, cette superficie étant obtenue en multipliant
les deux distances inter-rings et espacement entre les arbres.
Dautre punt, la distance mimmale cntre les oliviers doit €tre au
moins égale 3 4 métres.

Culture qntercalaire :

Pour toute plantation réalisée apres la parution du présent
déeret, les cultures pérennes intercalaires sont interdites aprds
I"entrée en production du verger telle quietle est définie A
I"article 6.

Teulle .
Les ofiviers doivent &re taidlés amu moins une fois tous les

deux ans.

Art. 5. - Llirrigation pendant la périvde de végélation de
olivier est autorisée en cas de sécheresse persistante jusqu'a la
date de la véraison ou au plus tard fe 15 septembre.

An. 6. - Ne pcuvent prétendre X I'appellation d'origine
contrdlée « Huile d'olive de Nyons» que les huiles issues
d'olives récoltées dans des vergers dont le rendement ne
dépasse pas six tonnes d’olives 3 1'hectare.

Pour une récolte déterminée, en cas de situation climatigue
cxceptionnelle, le rendement peut étre diminué ou augmenté par
arrétd du ministre de ['économie et du ministre de {agriculture
¢t de la piche, pris sur proposition du Comité national des pro-
duits agro-alimentaires de Institut national des appellations
d'origine aprds avis du syndicat de défense de "appellation
d'origine contrdlée. Toutefais, ce rendement ne peut en aucun
cas dépasser huit tonnes d'olives A Phectare.

Le bénéfice de I'appellation dorigine contrdlée  « Huile
d’olive de Nyons » ne peut étre accordé aux huiles d'olives pro-
venint de jeunes vergers qu'a partir de la cinquieme année sui-
vant celle au cours de faquelle la plantation a ¢ié réalisée avant
le 31 aoht.

Art. 7. - Les huiles ayant droit & 'appellation dorigine
controlée « Huile d'olive de Nyons » doivent provenir d'olives
récoltées A bonne maturitd.

LLa date d’ouverture de 1a récolte est fixée par arrété préfecto-
rul sur proposition des services de 1'Institut national des appella-
tions d'origine aprés avis du syndicat de défense de appetla-
tion d'origine contrélde.

Toutefois, en cas de conditions climatiques exeptionnelles, ct
sur demande individuelle, 'ingénicus consciller technique de
Plinstitut national des appellations dorigine peut prévoir des
dérogations.

Les olives doivent étre récoltdes directement sur "arbre. Les
olives rumassées & méme le so! ne peuvent étre utilisées pour la
fabrication d'huile d'olive ¢e Nyons et doivent étre conservées
séparément des lots d’olives pouvant prétendre a appellation.

Les olives sont stockées dans des caisses a claire-voie. Puis,
suivant les usages locaux, elles sont livides aux moulins au
maximum quatre jours aprés la récolte en hon étal sanitaire.

Art. B. ~ Pour avnir droit a I'appellation d'origine contrdlée
« Huile d'olive de Nyons », les huiles doivent étre obtenucs
selon les usages locaux dans des atclicrs de transformation
sttués i Uintéricur de 1'aire géographique prévue 3 Particle 2.

Les olives mises ¢n auvre dowvent Ctre saines. La durée de
conservation au moulin avant mise en @uvre ac peut excéder
six jours, sous réserve que le délai entre la cucillette ¢t la misc
en cuvre nexcéde pas sept jours.

Le procédé d'extraction ne doit faire intervenir que des pro-
cédés mécaniques sans échauffement de la pite d'vlives au-dela
d’unc température maximale de 30°C. Aucun traitement autre
que le lavage. la ddcantation, la centrifugation et la fittration
n'est autorisé.

A FPexception de V'eau, Uemploi d’adjuvants pour faciliter
I"extraction des huiles est interdit.

Art. 9. — Scules peuvent bénéficier de "appellation d’origine
controlée « Huile dolive de Nyons » les huiles d'olive vierges
dont la teneur en acidité libre exprimée en acide uldique est au
maximum de 1S gramme pour 100 grammes. Toutetois, cetie
disposition ne s appliqueri qu'a issue d'un délai de cing ans
compter de la publication du présent décret,

Art. 10. ~ Les huiles d'olive ne peuvent étre commerciali-
sées sous appellation d'origine controlée « Huile d'olive de
Nyous » avant I"obtention d'un centificat d'agrément déliveé par
I"Institut national des appellations d'ongine dans les conditions
définies par déeret pris en application des articles L. 115.6 ot
L. 115-20 du code de la consommation.

Art. 1. - Outre les mentions obligatoires prévues par le
décret n~ 84-1147 du 7 décembre 1984 portant application de la
loi du 1= aolt (905 sur les fraudes et les falsifications en
mati¢re de produits ou de services en ce qui concerne 1°étique-
tage et 4 la présentation des denrées alimentaires, ["étiquetage
des  huiles bénéficiant de  [Mappellation  d'origine  controlée
« Huife d’olive de Nyons » comporte indication de -

~ la mention « Huile d'olive de Nyons » ;

- la mention « Appellation d’origine contrdlée » ou

« A.Q.C. ». Lorsque dans 'étiquctage figure, indépendam-
ment de Vadresse, fe nom d'une exploitation ou d'unc
marque, fe nom de "appellattion est répété entre les maots
« Appellation » ¢t « controlde ».
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Ces mentions sont regroupées dans le méme champ visuel sur
12 méme éliquette.

Elles sont présentées dans des caractéres apparents, lisibles,
indélébiles et suffisamment grands pour qu'ils ressortent bien du
cadre sur lequel ils sont imprimés ¢t pour qu'on puisse les dis-
tinguer ncttement de 'ensemble des autres indications et
dessins.

Art. 12. - L'emploi de toute indication ou de tout signe sus-
ceptible de faire croire A "acheteur qu’une huile a droit A
I'appellation d'origine contrdlée « Huile d'olive de Nyons »,
alors qu'elle ne répond pas A toutes les conditions fixées par le
présent décret, sera poursuivi conformément 2 la législation
générale sur les fraudes et sur la protection des appellations
d’origine.

Dans la dénomination de vente d'un produit faisant intervenir
de 1*huile d’appellation d'origine contrdlée « Huile d'olive de
Nyons », I'emploi de cette désignation est autorisé uniquement
lorsque dans son élaboration, pour ce qui concerne la fraction
« huile d'olive », est exclusivement intervenu ledit produit d*ap-
peliation.

Art, 13. — Le ministre de I'économie ¢t le ministre de 1'agri-
culture et de la péche sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent décret, qui sera publié au
Journal officiel de la République frangaise.

Fait A Paris, le 10 janvier 1994.

EDOUARD BALLADUR
Par le Premier ministre :

Le ministre de I'économie,
EDMOND ALPHANDERY
Le ministre de l'agriculture et de la péche,
Jean Puecu
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Appellations d'origine Décret de contréle Journal
officiel
Appellations d’origine contrélées
Banyuls 19.05.1972 20.05.1972
Banyuls Rancio 19.05.1972 20.05.1972
Banyuls Grand Cru
Banyuls Grand Cru Rancio 19.05.1972 20.05.1972
Frontignan ou Muscat de Frontignan ou Vin de Frontignan 31.05.1936 05.06.1936
Grand Roussillon 19.05.1972 20.05.1972
Grand Roussillon Rancio 18.05.1972 20.05.1972
Maury 19.05.1972 20.05.1972
Maury Rancio 19.05.1972 20.05.1972
Muscat de Beaumes-de-Venise 01.06.1945 03.06.1945
Muscat de Lunel 27.10.1943 31.10.1943
Muscat de Mireval 28.12.1959 30.12.1959
Muscat de Rivesaltes 19.05.1972 20.05.1972
Muscat de Saint-Jean de Minervois 10.11.1949 15.11.1949
Rasteau 19.05.1972 20.05.1972
Rasteau Rancio 19.05.1972 20.05.18972
Rivesaltes 19.05.1972 20.05.1972
Rivesaltes Rancio 19.05.1972 20.05.1872
VINS DE LIQUEUR
Appellations d’origine Décret de contrdle Journal
officiel
Appellations d’'origine conirolées
Clairette du Languedoc suivie ou non de la commune 12.04.1965 17.04.1965
d’origine :
. Adissan
. Aspiran
.Le Bosc
. Cabriéres
. Ceyras
. Fontés
. Lieuran-Cabriéres
. Nizas
. Paulhan
. Péret
. Saint-André-de-Sangonis
Frontignan ou Muscat de Frontignan ou Vin de Frontignan 31.05.1936 05.06.1936
Pineau des Charentes ou Pineau Charentais 12.10.1945 14.10.1945
Floc de Gascogne 27.11.1990 13.12.1990
Macvin du Jura 14.11.1991 19.11.1991
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REGION LANGUEDOC-ROUSSILLON

Appellations d'origine Décret de contrdle Journal
officiel

Appellations d'origine contrblées
Blanquette de Limoux 13 .04.1981 23.04.1981
Blanquette de Limoux méthode ancestrale 13 .04.1981 23.04.1981
Clairette de Bellegarde 28.06.1949 30.06.1948
Clairette du Languedoc suivie ou non de la commune 12.04.1965 17.04.1965
d'origine :

. Adissan

. Aspiran

.Le Bosc

. Cabriéres

. Ceyras

. Fontés

. Lieuran-Cabriéres

. Nizas

. Paulhan

. Péret

. Saint-André-de-Sangonis
Collioure 03.12.1971 12.12.1971
Corbiéres 24.12.1985 27.12.1985
Costiéres de Nimes 04.07.1986 06.07.1986
Coteaux du Languedoc (vin blanc) 24,12,1985 27.12.1985
Coteaux du Languedoc La Clape (vin blanc) 24.12.1985 27.12.1985
Coteaux du Languedoc Picpoul-de-Pinet (vin blanc) 24.12.1985 27.12.1985
Coteaux du Languedoc suivie ou non de I'un des noms 24.12.1985 27.12.1985
suivants (vin rouge) :

. Cabrieres

. Coteaux de la Méjanelle ou Méjanelle

. Coteaux de Saint-Christol ou Saint-Christol

. Coteaux de Vérargues ou Vérargues

.La Clape

. Montpeyroux

. Pic-Saint-Loup

. Quatourze

. Saint-Drézéry

. Saint-Georges d'Orques

. Saint- Saturnin
Coétes du Roussillon 28.03.1977 01.04.1977
Cotes du Roussillon-Villages 28.03.1977 01.04.1977
Cotes du Roussillon-Villages-Caramany 28.03.1977 01.04.1977
Cdtes du Roussillon-Villages-Latour de France 28.03.1977 01.04.1977
Crémant de Limoux 21.08.1990 26.08.1990
Faugéres 05.05.1982 14.05.1982
Fitou 28.04.1948 04.05.1948
Limoux 13.04.1981 23.04.1981
Minervois 15.02.1985 19.02.1985
Saint Chinian 05.05.1982 14.05.1982
Vins délimités de qualité supérieure Arrété de controle
Cabardés ou Cétes de Cabardés et de I'Orbiel 21.09.1973 28.09.1973
Cotes de la Malepére 27.01.1983 09.02.1983
Cdtes de Millau 12.04.1994 22.04.1994




JURIDIC/VQPRDZ2

IP/N/1/FRA/G/4

Page 13

REGION PROVENCE-CORSE

Appellations d'origine Décret de contréle Journal
officiel
Appellations d’origine contrblées
Ajaccio 03.04.1984 05.04.1984
Bandol ou Vin de Bandol 11.11.1941 18.11.1841
Bellet ou Vin de Bellet 11.11.1944 18.11.1941
Cassis 15.05.1936 17.05.1936
Coteaux d'Aix-en-Provence 24.12.1985 27.12.1985
Coteaux Varois 26.03.1993 27.03.1993
Cobtes de Provence 24.10.1977 25.10.1977
Les Baux-de-Provence 20.04.1995 23.04.1995
Muscat du Cap Corse 26.03.1993 27.03.1993
Palette 28.04.1948 04.05.1948
Patrimonio 23.10.1984 09.11.1984
Vin de Corse suivie ou non d'une des appellations locales : 02.04.1976 14.04.1976
. Sarténe
. Calvi
. Coteaux du Cap Corse
. Figari

. Porto Vecchio
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JURIDIC/VQPRD2

REGION DES COTES DU RHONE

Appellations d'origine Décret de contrdle Journal
officiel

Appellations d'origine contréi¢es
Chaéteau Grillet 08.12.1936 11.12.1936
Chéteauneuf-du-Pape 02.11.1966 10.11.19€6
Chétillon-en-Diois 03.03.1975 12.03.1975
Clairette de Die 26.03.1993 27.03.1993
Condrieu 27.04.1940 02.05.1940
Comas 05.08.1938 10.08.1938
Cate Rotie 18.10.1940 24.10.1940
Coteaux de Die 26.03.1993 28.03.1993
Coteaux du Tricastin 27.07.1973 01.08.1973
Cotes du Lubéron 26.02.1988 28.02.1988
Cotes du Rhone 18.11.1937 20.11.1937
Cates du Rhone suivie du nom de la commune d'origine 19.11.1937 20.11.1937

. Rochegude

. Saint-Maurice-sur-Eygues

. Vinsobres

. Cairanne

. Rasteau

. Roaix

. Rousset-les-Vignes

. Saint-Pantaléon-des-Vignes

. Séguret

. Valréas

. Laudun

. Chusclan

. Sablet

. Saint-Gervais

. Beaumes de Venise

. Visan
Cétes du Rhdne Villages 02.11.1966 10.11.1966
Cates du Ventoux 27.07.1973 01.08.1973
Crémant de Die 26.03.1993 27.03.1993
Crozes-Hermitage ou Crozes-Ermitage 04.03.1937 08.03.1937
Gigondas 06.01.1971 12.01.1971
Hermitage ou L'Hermitage ou Ermitage ou I'Ermitage 04.03.1937 08.03.1937
Lirac 02.10.1992 09.10.1992
Saint-Joseph 15.06.1956 16.06.1956
Saint-Péray 08.12.1936 11.12.1936
Saint-Péray mousseux 08.12.1936 11.12.1936
Tavel 15.05.1936 17.05.1936
\lzcqueyras 09.08.1990 15.08.19%90
\tins délimités de qualité supérieure Arrété de contréle
Cates du Vivarais 08.08.1962 30.08.1962
Cotes du Vivarais suivie ou non du nom de l'une des
cammunes suivantes :

. Orgnac

. Saint-Montan

. Saint-Remeze
‘Coteaux de Pierreverl 10.08.1959 19.08.1958
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REGION DU JURA ET DE LA SAVOIE

Appellations d'origine Décret de contréle Journal
officiel

Appellations d'origine contrélées
Arbois 15.05.1936 17.05.1936
Arbois-Pupillin 15.05.1936 17.05.1936
Arbois Mousseux 15.05.1936 17.05.1936
Chéteau Chalon 29.05.1936 31.05.1936
Cdtes du Jura 31.07.1937 11.08.1937
Cotes du Jura Mousseux 31.07.1937 11.08.1937
Coteaux du Lyonnais 09.05.1984 11.05.1984
Crémant du Jura 09.10.1995 11.10.1935
Crépy 28.04.1948 04.05.1948
L’Etoile 31.07.1937 11.08.1937
L'Etoile Mousseux 31.07.1937 11.08.1937
Pétillant de Savoie ou Vin de Savoie Pétillant 04.09.1973 27.09.1973
Roussette de Savoie suivie ou non d'un nom de cru: 04.09.1973 27.09.1973
(vin tranquille)

. Frangy

. Mareste! ou Marestel Altesse

. Monterminod

. Monthoux
Seyssel 11.02.1942 19.02.1942
Seyssel Mousseux 11.02.1942 19.02.1942
Vin de Savoie suivie ou non d'un nom de cru ; 04.09.1973 27.09.1973
(vin tranquille)

. Abymes

. Apremont

. Arbin

. Ayze

. Charpignat

. Chautagne

. Chignin

. Chignin Bergeron ou Bergeron

. Cruet

. Jongieux

. Marignan

. Marin

. Montmélian

. Ripaille

. Saint-Jean-de-la-Porte

. Saint-Jeoire-Prieuré

. Sainte-Marie d'Alloix
Vin de Savoie Mousseux ou Mousseux de Savoie 04.09.1973 27.09.1973
Vin de Savoie-Ayze (Mousseux ou Pétillant) 04.09.1973 27.09.1973
Vins délimités de qualité supérieure Arrété de contréle
Mousseux ou Pétillant du Bugey ou Vin du Bugey Mousseux 27.09.1963 10.10.1963
ou Pétillant
Roussette du Bugey 27.09.1963 10.10.1963
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Appellations d’origine Décret de contréle Journal
officiel
Vins délimités de qualité supérieure Arrété de contrdle
Roussette du Bugey suivie d'un nom de cru : 27.09.1963 10.10.1963
. Anglefort
. Arbignieu
. Chanay
. Lagnieu
. Montagnieu
. Virieu-le-Grand
Vin du Bugey 27.09.1963 10.10.1963
Vin du Bugey suivie d'un nom de cru : 27.09.1963 10.10.1963

. Virieu-le-Grand
. Montagnieu

. Manicle

. Machuraz

. Cerdon
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Appellations d'origine Décret de contréle Journal
officiel

Appellations d’'origine contrblées

Béam 17.10.1975 19.10.1975
Béarn Bellocq 17.10.1975 19.10.1975
Bergerac 03.09.1993 04.09.1993
Bergerac sec 03.09.1993 04.09.1993
Buzet 19.04.1973 28.04.1973
Cahors 15.04.1971 18.04.1971
Cotes de Bergerac 03.09.1993 04.09.1993
Cotes de Duras 16.02.1937 08.03.1937
Cotes du Frontonnais 07.02.1975 09.02.1975
Cotes du Frontonnais Fronton 07.02.1975 09.02.1975
Cétes du Frontonnais Villaudric 07.02.1975 08.02.1975
Cétes du Marmandais 02.04.1990 04.04.1990
Cotes de Montravel 31.07.1937 11.08.1937
Gaillac 23.10.1970 25.10.1970
Gaillac Mousseux 23.10.1970 25.10.1970
Gaillac Premiéres Cdétes 23.10.1970 25.10.1970
Haut-Montravel 31.07.1937 11.08.1937
Iroutéguy 23.10.1970 25.10.1970
Jurangon 17.10.1975 19.10.1975
Jurangon sec 17.10.1975 19.10.1975
Madiran 28.08.1975 06.09.1975
Marcillac 02.04.1990 04.04.1990
Monbazillac 2.10.1992 09.10.1992
Montravel 31.07.1937 11.08.1937
Pacherenc du Vic Bilh 31.07.1937 11.08.1937
Pécharmant 19.03.1992 25.03.1992
Rosette 12.03.1946 13.03.1946
Saussighac 28.04.1982 30.04.1982
Vins délimités de qualité supérieure Arrété de contrdle

Cdtes de Saint-Mont 25.03.1981 01.04.1981
Cotes de Bruthois 21.11.1984 24.11.1984
Tursan 11.07.1958 13.07.1958
Vin d'Entraygues et du Fel 18.02.1965 28.02.1965
Vin d’'Estaing 04.11.1965 07.12.1965
Vin de Lavilledieu 22.01.1954 27.01.1954
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JURIDIC/VQPRD2
REGION BORDEAUX

Appellations d’origine Décret de contréle Journal
officiel

Appellations d'origine contrélées

Barsac 11.09.1936 07.10.1936
Blaye ou Blayais 11.09.1936 22.10.1936
Bordeaux 14.11.1936 15.11.1936
Bordeaux Clairet 14.11.1936 15.11.1936
Bordeaux Cotes de Francs 14.11.1936 15.11.1936
Bordeaux Haut-Benauge 14.11.1936 15.11.1936
Bordeaux Mousseux 28.03.1962 01.04.1962
Bordeaux Rosé 14.11.1936 15.11.1936
Bordeaux Supérieur 14.10.1943 31.10.1936
Bourg, Cotes de Bourg ou Bourgeais (vins blancs) 14.05.1941 16.05.1941
Bourg, Cotes de Bourg ou Bourgeais (vins rouges) 11.08.1936 22.10.1936
Cadillac 10.08.1973 24.08.1973
Cérons 11.09.1936 07.10.1936
Cotes Canon Fronsac ou Canon Fronsac 01.07.1939 07.07.1939
Cétes de Blaye 11.09.1936 22.10.1936
Cétes de Bordeaux Saint-Macaire 31.07.1937 11.08.1937
Cotes de Castillon 09.02.1989 14.02.1989
Crémant de Bordeaux 03.04.19%0 10.04.1990
Entre-deux-Mers 31.07.1937 11.08.1937
Entre-deux-Mers-Haut-Benauge 31.07.1937 11.08.1937
Fronsac 04.03.1937 08.03.1937
Graves 04.03.1937 08.03.1937
Graves Supérieures 04.03.1937 08.03.1937
Graves de Vayres 31.07.1937 11.08.1937
Haut-Médoc 14.11.1936 15.11.1936
Lalande de Pomerol 08.12.1936 11.12.1936
Listrac-Médoc 08.06.1957 13.06.1957
Loupiac 11.09.1936 7.10.1936
Lussac-Saint-Emilion 14.11.1936 15.11.1936
Margaux 10.08.1954 15.08.1954
Médoc 14.11.1936 15.11.1936
Montagne-Saint-Emilion 14.11.1936 15.11.1936
Moulis ou Moulis-en-Médoc 14.05.1938 20.05.1938
Néac 08.12.1936 11.12.1936
Pauillac 14.11.1936 15.11.1936
Pessac-Léognan 09.09.1987 10.09.1987
Pomerol 08.12.1936 11.12.1936
Premiéres Cdtes de Blaye 14.02.1994 16.02.1994
Premiéres Cétes de Bordeaux 10.08.1973 24.08.1973
Premieres Cétes de Bordeaux suivie du nom de la commune 10.08.1973 24.08,1973

d'origine
. Bassens
. Carbon blanc
. Lormont
. Cenon
. Floirac
. Bouliac
. Carignan
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Appellations d’origine

Décret de contréle

Journal
officiel

. Latresne

. Cenac

. Camblanes

. Quinsac

. Cambes

. Saint-Caprais-de-Bordeaux
. Haux

. Tabanac

. Baurech

.Le Tourne

. Langoiran

. Capian

. Lestiac

. Paillet

. Villenave de Rions
. Cardan

. Rions

. Laroque

. Béguey

. Omet

. Donzac

. Cadillac

. Monprimblanc

. Gabarnac

. Semens

. Verdelais

. Saint-Maixant

. Sainte-Eulalie

. Saint-Germain-de-Graves
. Yvrac

Puisseguin-Saint-Emilion
Sainte-Croix-du-Mont
Saint-Emilion

Saint-Emilion Grand Cru
Saint-Estéphe

Sainte-Foy Bordeaux
Saint-Georges-Saint-Emilion
Saint-Julien

Sauternes

14.11.1936
11.09.1936
11.01.1984
11.01.1984
11.09.1936
31.07.1937
14.11.1936
14.11.1936
30.09.1936

15.11.1936
07.10.1936
13.01.1984
13.01.1984
15.11.1936
11.08.1937
15.11.1936
15.11.1936
11.12.1936
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JURIDIC/VQPRD3
REGION ALSACE-EST

Appellations d'origine Décret de contréle Journal
officiel
Appellations d'origine contrblées
Ordonnance

Alsace ou Vin d'Alsace 2.11.1945 4.11.1945
Alsace ou Vin d'Alsace suivie ou non de 'une des Ord. 2.11.1945 4.11.1945
dénominations de cépages suivants :
vin blanc :

. Gewlirztraminer

. Riesling

. Pinot gris

. Muscat

. Pinot ou Kievener

. Sylvaner

. Chasselas ou Gutedel
vin rouge et rosé : Pinot noir
Alsace ou Vin d'Alsace suivie ou non de I'appellation sous- Ord. 2.11.1945 4.11.1945
régionale ou communale ou locale
Alsace ou Vin d'Alsace Edelzwicker Ord. 2.11.1945 4.11.1945
Alsace Grand Cru suivie obligatoirement du nom de l'un des 17.12.1992 19.12,1992

lieux-dits suivants :

. Altenberg de Bergbieten
. Altenberg de Bergheim
. Altenberg de Wolxheim
. Brand

. Bruderthal

. Eichberg

. Engelberg

. Florimont

. Frankstein

. Froehn

. Furstentum

. Geisherg

. Gloeckelberg

. Goldert

. Hatschbourg

. Hengst

. Kanzlerberg

. Kastelberg

. Kessler

. Kirchberg de Barr

. Kirchberg de Ribeauvillé
. Kitterlé

. Mambourg

. Mandelberg
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Appellations d'origine Décret de controle Journal
officiel

. Marckrain

. Moenchberg

. Muenchberg

. Oliwiller

. Osterberg

. Pfersigberg

. Pfingstberg

. Praelatenberg
. Rangen

. Rosacker

. Saering

. Schlossberg

. Schoenenbourg
. Sommerberg
. Sonnenglanz
. Spiegel

. Sporen

. Steingrubler

. Steinert

. Steinklotz

. Vorbourg

. Wiebelsberg

. Wineck-Schlossberg
. Winzenberg

. ZinnklIpflé

. Zotzenberg

Crémant d’Alsace 24.08.1976 28.08.1976
Vins défimités de qualité supérieure Arrété de controle

Cdétes de Toul 09.08.1951 23.08.1951
Moselle 09.08.1951 23.08.1951
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JURIDIC/VQPRD3

REGION DE LA CHAMPAGNE

Appellations d'origine Décret de contréle Journal
officiel
Appellations d’origine contrblées
Champagne 29.06.1936 4.07.1936
Coteaux Champenois suivie éventuellement du nom de la 21.08.1974 31.08.1974
cammune d'origine
02.02.1971 10.02.1971

Rosé des Riceys
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Appellations d’origine Décret de contrdle Journal
officiel

Appellations d’origine contrblées
Anjou complétée ou non par les mots Val de Loire 31.12.1957 05.01.1958
Anjou Coteaux de |a Loire complétée ou non par les mots 26.08.1946 30.08.1946
Val de Loire
Anjou Gamay complétée ou non par les mots Val de Loire 31.12.1957 05.01.1958
Anjou Pétillant complétée ou non par les mots Val de Loire 31.12.1857 05.01.1958
Anjou Mousseux complétée ou non par les mots Val de Loire 31.12.1957 05.01.1958
Anjou-Villages complétée ou non par les mots Val de Loire 14.11.1991 19.11.1991
Blanc Fumé de Pouilly complétée ou non par les mots Val de 31.07.1937 11.08.1937
Loire
Bourgueil complétée ou non par les mots Val de Loire 31.07.1937 11.08.1937
Bonnezeaux complétée ou non par les mots Val de Loire 06.11.1951 09.11.1851
Cabemet d’Anjou complétée ou non par les mots Val de 09.05.1964 14.05.1964
Loire
Cabernet de Saumur 09.05.1964 14.05.1964
Cheverny complétée ou non par les mots Val de Loire 26.03.1993 28.03.1993
Chinon complétée ou non par les mots Val de Loire 31.07.1937 11.08.1937
Coteaux de ’Aubance suivie ou non par fes mots Val de 18.02.1950 22.02.1950
Loire
Coteaux du Layon complétée ou non par les mots Val de 18.02.1950 22.02.1950
Loire )
Coteaux du Layon suivie ou non du nom de la commune 18.02.1950 22.02.1950
d'origine complétée ou non par les mots Val de Laire:

. Beaulieu-sur-Layon

. Faye-d’Anjou

. Rablay-sur-Layon

. Saint-Aubin de Luigné

. Rochefort-sur-Laire

. Saint-Lambert-du-Lattay 18.02.1950 22.02.1950
Coteaux du Layon-Chaume complétée ou non par les mots
Val de Loire
Coteaux du Loir complétée ou non par les mots Val de Loire 12.05.1948 14.05.1948
Coteaux de Saumur complétée ou non par les mots Val de 21.04.1962 27.04.1962
Loire
Cour-Cheverny complétée ou non par les mots Val de Loire 24.03.1993 27.03.1993
Crémant de Loire 17.10.1975 18.10.1975
Jasniéres complétée ou non par les mots Val de Loire 31.07.1937 11.08.1937
Menetou-Salon suivie ou non du nom de la commune 23.01.1959 24.01.1959

d'origine et complétée ou non par les mots Val de Loire :
. Aubinges
. Menetou-Salon
. Morogues
. Parassy
. Pigny
. Quantilly
. Saint-Céols
. Soulangis
. Vignoux-sous-les-Aix
. Humbligny
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Appeliations d'origine Décret de contrdle Journal
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Montlouis complétée ou non par les mots Val de Loire 06.12.1938 10.12.1938
Montlouis Mousseux complétée ou non par les mots Val de 06.12.1938 10.12.1938
Loire
Montlouis Pétillant complétée ou non par les mots Vat de 06.12.1938 10.12.1938
Loire
Muscadet complétée ou non par les mots Val de Loire 23.09.1937 28.09.1937
Muscadet-Cétes de Grandlieu complétée ou non par les 29.12.1994 31.12.1994
mots Val de Loire
Muscadet-Coteaux de la Loire complétée ou non par les 14.11.1936 15.11.1936
mots Val de Loire
Muscadet-Sévre-et-Maine complétée ou non par les mots 14.11.1936 15.11.1936
Val de Loire
Pouilly-sur-Loire complétée ou non par les mots Val de 31.07.1937 11.08.1937
Loire
Pouilly-Fumé complétée ou non par les mots Val de Loire 31.07.1937 11.08.1937
Quarts de Chaume complétée ou non par les mots Val de 10.08.1954 17.08.1954
Loire
Quincy complétée ou non par les mots Val de Loire 06.08.1936 14.08.1936
Reuilly complétée ou non par les mots Val de Loire 24.08.1961 28.08.1961
Rosé d’Anjou complétée ou non par ies mots Val de Loire 31.12.1957 05.01.1958
Rosé d'Anjou Pétillant complétée ou non par les mots Val 31.12.1957 05.01.1958
de Loire
Rosé de Loire complétée ou non par les mots Val de Loire 04.09.1974 06.09.1974
Saint-Nicolas de Bourgueil complétée ou non par les mots 31.07.1937 11.08.1937
Val de Loire :
Sancerre complétée ou non par les mots Val de Loire 23.01.1959 24.01.1959
Saumur complétée ou non par les mots Val de Loire 31.12.1957 05.01.1958
Saumur-Champigny complétée ou non par les mots Val de 31.12.1957 05.01.1958
Loire
Saumur Mousseux complétée ou non par les mots Val de 24.08.1976 28.08.1976
Loire
Saumur Pétillant complétée ou non par les mots Val de 31.12.1957 05.01.1958
Loire
Savenniéres complétée ou non par les mots Val de Loire 08.12.1952 10.12.1952
Savenniéres-Coulée-de-Serrant complétée ou non par les 08.12.1952 10.12.1952
mots Vat de Loire
Savenniéres Roche aux Moines complétée ou non par les 08.12.1952 10.12.1952
mots Val de Loire
Touraine complétée ou non par les mots Val de Loire 24.12.1939 03.01.1940
Touraine Azay-le-Rideau complétée ou non par les mots 24121939 03.01.1940
Val de Loire
Touraine Amboise complétée ou non par les mots Val de 24121939 03.01.1940
Loire
Touraine Mesland complétée ou non par les mots Val de 24.12.1939 03.01.1940
Loire
Touraine Mousseux complétée ou non par les mots Val de 16.10.1946 17.10.1946
Loire :
Touraine Pétillant complétée ou non par ies mots Val de 24.12.1939 03.01.1940
Loire
Vouvray complétée ou non par les mots Val de Loire 08.12.1936 11.12.1936
Vouvray Mousseux complétée ou non par fes mots Val de 08.12.1836 11.12.1936
Loire
Vouvray Pétillant complétée ou non par les mots Val de 08.12.1936 11.12.1936

Loire
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Appellations d’origine Décret de contréle Journal
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Vins délimités de qualité supérieure Arrété de contréle
Chateaumeillant 18.02.1965 28.02.1965
Coteaux d'Ancenis suivie obligatoirement du nom du cépage 27.08.1973 26.09.1973
vins blanc :

. Chenin blanc

. Pinot gris

. Malvoisie
vins rouges et rosés :

. cabernet sauvignon

. cabernet franc

. gamay
Coteaux du Venddmois 21.06.1968 04.07.1968
Cotes d'Auvergne suivie ou non de 'une des appellations 14.03.1977 10.04.1977
locales :

. Boudes

. Chanturgue

. Chateaugay

. Corent

. Madargue
Coétes de Gien ou Coteaux du Giennois suivie ou non du 26.11.1954 27.11.1954
nom de Cosne-sur-Loire
Fiefs Vendéens suivie obligatoirement de 'un des noms 24.10.1984 27.10.1984
suivants ;

. Mareuil

. Brem

. Vix

. Pissotte
Gros Plant du Pays Nantais 26.11.1954 27.11.1954
Haut Poitou 23.10.1970 25.10.1970
Saint-Pourgain 20.12.1951 22.12.1951
Valencay 10.08.1970 20.10.1970
Vins de I'Orléannais 09.08.1951 23.08.1951
Vins du Thouarsais 10.08.1966 01.09.1966
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JURIDICVQPRD3

REGION DE BOURGOGNE

Appellations d'origine

Décret de contrdle

Journal
officiel

Appellations d'origine contrblées

Aloxe-Corton
Auxey-Duresses
Batard-Montrachet
Beaujolais

Beaujolais suivie du nom de la commune d'origine :

. Juliénas

. Jullié

. Emeringes

. Chenas

. Fleurie

. Chiroubles

. Lancié

. Villié Morgon

. Lantignié

. Beaujeu

. Régnié

. Durette

. Cercié

. Quincié

. Saint-Lager

. Odenas

. Charentay

. Saint-Etiénne-la-Varenne

. Vaux

. Le Perréon

. Saint-Etienne-des-Qulliéres

. Blacé

. Salles

. Arbuissonas

. Saint-Julien

. Montmelas

. Rivolet

. Denicé

. Les Ardillats

. Marchampt

. Vauxrenard

. Leynes

. Saint-Amour Bellevue

. La Chapelle-de-Guinchay

. Romanéche

. Pruzilly

. Chénes

. Saint-Vérand

. Saint-Symphorien-d'Ancelles
Beaujolais Supérieur
Beaujolais Villages
Beaune
Bienvenues-Batard-Montrachet
Blagny
Bonnes-Mares
Bourgogne (vins rouges et blancs)

11.03.1938
21.05.1970
31.07.1937
12.09.1937
12.09.1937

12.09.1937
12.09.1937
05.12.1972
31.07.1937
21.05.1970
08.12.1936
31.07.1937

16.03.1938
24.05.1970
11.08.1937
16.09.1937
16.09.1937

16.09.1937
16.09.1937
16.12.1972
11.08.1937
24.05.1970
11.12.1936
11.08.1937




IP/N/1/FRA/G/4

Page 27

Appellations d'origine Décret de controle Journal
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Bourgogne Rosé ou Bourgogne Clairet (vins rosés) 31.07.1937 11.08.1937
Bourgogne ou Bourgogne Clairet ou Bourgogne Rosé suivies 31.07.1937 11.08.1937
des noms de sous-régions suivantes :

. Hautes-Cbtes de Beaune

. Hautes-Cétes de Nuits

. Céte Chalonnaise

. Cétes d’'Auxerre
Bourgogne ou Bourgogne Clairet ou Bourgogne Rosé suivies 31.07.1937 11.08.1937
du nom de la commune suivante :

. Chitry

. Coulanges-la-Vineuse

. Epineuil

. Irancy
Bourgogne ou Bourgogne Clairet ou Bourgogne Rosé suivies 31.07.1937 11.08.1937
du nom de climat ou lieu-dit suivants :

. La Chapelle Notre-Dame

. Le Chapitre

. Montrecul (ou Montre-cul ou En Montre-Cul)
Bourgogne Aligoté 31.07.1937 11.08.1937
Bourgogne Aligoté Bouzeron 31.07.1937 11.08.1937
Bourgogne Ordinaire (vins rouges et blancs) 31.07.1937 11.08.1937
Bourgogne Grand Ordinaire (vins rouges et blancs) 31.07.1937 11.08.1937
Bourgogne Ordinaire Clairet ou Bourgogne Ordinaire Rosé 31.07.1937 11.08.1937
Bourgogne Grand Ordinaire Clairet ou Bourgogne Grand 31.07.1937 11.08.1937
Ordinaire Rosé
Bourgogne Mousseux 16.03.1943 24.03.1943
Bourgogne Passe-Tout-Grains 31.07.1937 11.08.1937
Brouilly 19.10.1938 23.10.1938
Chablis 13.01.1938 20.01.1938
Chablis Grand Cru suivie ou non du nom du climat d'erigine : 13.01.1938 20.01.1938

. Blanchot

. Bougros

. Les Clos

. Grenouilles

. Preuses

. Valmur

. Vaudésir
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Appellations d'origine Décret de controle Journal
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Chablis Premier Cru ou Chablis suivi du nom du climat 13.01.1938 20.01.1938

d'origine ou Chablis Premier Cru suivi du nom du climat
d'origine :

. Mont de Milieu

. Montée de Tonnerre

. Chapelot

. Pied d'Aloup

. Céte de Bréchain

. Fourchaume

. Vaupulent

. Cote de Fontenay

. L'Homme mort

. Vaulorent

. Vaillons

. Chatains

. Séchers

. Beugnons

.LeslLys

. Mélinots

. Ronciéres

. les Epinottes

. Montmains

. Foréts

. Butteaux

. Cate de Léchet

. Beauroy

. Troesmes

. Cote de Savant

. Vau Ligneau

. Vau de Vey

. Vaux Ragons

. Vaucoupin

. Vosgros

. Vaugiraut

. Les Fourneaux

. Morein

. Cote des Prés-Girots

. Céte de Vaubarousse

. Berdiot

. Chaume de Talvat

. Cote de Jouan

. Les Beauregards

. Céte de Cuissy




IP/N/1/FRA/G/4

Page 29

Appellations d’origine Décret de contréle Journal
officiel

Chambertin 31.07.1937 11.08.1937
Chambertin Clos-de-Béze 31.07.1937 11.08.1937
Chambolle-Musigny 11.09.1936 27.09.1936
Chapelle-Chambertin 31.07.1937 11.08.1937
Charlemagne (vin blanc) 31.07.1937 11.08.1937
Charmes-Chambertin 31.07.1937 11.08.1937
Chassagne-Montrachet 21.05.1970 24.05.1970
Chenas 11.09.1936 04.10.1936
Chevalier-Montrachet 31.07.1937 11.08.1937
Chiroubles 11.09.1936 04.10.1936
Chorey-lés-Beaune 21.05.1970 24.05.1970
Clos des Lambrays 27.04.1981 07.05.1981
Clos de [a Roche 08.12.1936 11.12.1936
Clos Saint-Denis 08.12.1936 11.12.1936
Clos de Tart 04.01.1939 08.01.1939
Clos de Vougeot 31.07.1937 11.08.1937
Corion 31.07.1937 11.08.1937
Corton Charlemagne (vin blanc) 31.07.1937 11.08.1937
Cotes de Beaune 05.12.1972 16.12.1972
Cotes de Beaune précédée du nom de la commune 21.05.1970 24.05.1970
d'origine:

. Auxey-Duresses

. Blagny

. Chassagne-Montrachet

. Chorey-lés-Beaune

. Ladoix

. Meursault

. Monthélie
N . Pernand-Vergelesses

. Puligny-Montrachet

. Saint-Aubin

. Saint-Romain

. Santenay

. Savigny-lés-Beaune
Cdtes de Beaune-Villages 21.05.1970 24.05.1970
Cote de Brouilly 19.10.1938 23.10.1938
Cote de Nuits-Villages 20.08.1964 26.08.1964
Cote Roannaise 14.02.1994 16.02.1994
Crémant de Bourgogne 17.10.1975 19.10.1975
Criots-B4tard-Montrachet 31.07.1937 11.08.1937
Echezeaux 31.07.1937 11.08.1937
Fixin 08.12.1936 11.12.1936
Fleurie 11.09.1936 04.10.1936
Gevrey-Chambertin 11.09.1936 04.10.1936
Givry 08.02.1946 10.02.1946
Grand-Echezeaux 31.07.1937 11.08.1937
Griotte-Chambertin 31.07.1938 11.08.1937
Juliénas 11.03.1938 16.03.1938
Ladoix 21.05.1970 24.05.1970
Latriciéres-Chambertin 31.07.1937 11.08.1937
La Grande Rue 02.07.1992 08.07.1992
Macon ou Pinot-Chardonnay-Méacon (vins blancs) 31.07.1937 11.08.1937
Macon (rouges et rosés) 31.07.1937 11.08.1937
Macon-Supérieur 31.07.1937 11.08.1937
Macon-Villages (blancs) 31.07.1937 11.08.1937
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M4écon suivie du nom de la commune d'origine (vins blancs):

. Azé

. Berzé-la-Ville

. Berzé-le-Chitel

. Bissy-la-Méaconnaise

. Burgy

. Buissiéres

. Chaintres

. Chénes

. La Chapelle-de-Guinchay
. Chardonnay

. Charnay-lés-Macon

. Chasselas

. Chevagny-les-Chevriéres
. Clessé

. Créches-sur-Sadne

. Cruzilles

. Davayé

. Fuissé

. Grévilly

. Hurigny

. lgé

. Leynes

. Loché

. Lugny

. La Roche-Vineuse

. Milly-Lamartine

. Montbellet

. Péronne

. Pierreclos

. Prissé

. Pruzilly

. Romanéche-Thorins

. Saint-Amour-Bellevue
. Saint-Gengoux-de-Scissé
. Saint-Symphorien-d’Ancelles
. Saint Vérand

. Sologny

. Solutré-Pouilly

. Vergisson

. Verzé

. Vinzelles

. Viré

. Uchizy

Macon suivie du nom de la commune d'origine (vins rouges

et rosés)

31.07.1937

31.07.1937

11.08.1937

11.08.1937
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Maranges 23.05.1989 26.05.1989
Marsannay 19.05.1887 20.05.1987
Marsannay Rosé 19.05.1887 20.05.1887
Mazis-Chambertin 31.07.1937 11.08.1937
Mazoyéres-Chambertin 31.07.1937 11.08.1937
Mercurey 11.09.1936 04.10.1936
Meursault 21.05.1970 24.05.1970
Montagny 11.09.1936 04.10.1936
Monthélie 21.05.1970 24.05.1970
Montrachet 31.07.1937 11.08.1937
Morey Saint-Denis 08.12.1936 11.12.1936
Morgon 11.09.1936 04.10.1936
Moulin-a-Vent 11.09.1836 04.10.1936
Musigny 11.09.1936 04.10.1936
Nuits ou Nuits-Saint-Georges 05.12.1872 16.12.1972
Pernand-Vergelesses 21.05.1970 24.05.1970
Petit Chablis suivie ou non de la commune d'origine 05.01.1944 20.01.1944
Pommard 11.09.1936 27.09.1936
Pouilly-Fuissé 11.09.1936 04.10.1936
Pouilly-Loché 27.04,1940 02.05.1940
Pouilly-Vinzelles 27.04.1840 02.05.1940
Puligny-Montrachet 21.05.1970 24.05.1970
Régnié 20.12.1988 22.12.1988
Richebourg 11.09.1936 27.09.1936
-{Romanée (La) 11.09.1936 27.09.1836
Romanée-Contie 11.09.1936 27.09.1936
Romanée Saint-Vivant 11.09.1936 27.09.1936
Ruchottes-Chambertin 31.07.1937 11.08.1937
Rully 13.06.1939 20.06.1939
Saint-Amour 08.02.1946 10.02.1946
Saint-Aubin 21.05.1970 24.05.1970
Saint-Romain 21.05.1970 24.05.1970
Saint-Véran 06.01.1971 10.01.1971
Santenay 21.05.1970 24.05.1870
Savigny-lés-Beaune 21.05.1970 24.05.1970
Tache (La) 11.09.1936 27.09.1936
Volnay 09.09.1937 15.09.1937
Volnay Santenots 09.09.1937 15.09.1937
Vosnes-Romanée 11.09.1936 11.12.1936
Vougeot 08.12.1936 11.12.1936
Vin Fin de la C6te de Nuits 20.08.1964 26.08.1964
Vins délimités de qualité supérieur Arrété de contrdle
Cotes du Forez 23.01.1956 01.02.1956
Sauvignon de Saint-Bris 05.08.1974 20.08.1974
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GL/MR/LA3
BOISSONS SPIRITUEUSES
Catégorie Dénomination Décret de
controle

RHUM Rhum de la Martinique 25.07.1963
Rhum de 1a Guadeloupe 25.07.1963
Rhum de la Réunion 25.07.1963
Rhum de la Guyane 25.07.1963
Rhum Bourbon loi 1919

EAU DE VIE Eau-de-vie de Cognac }15.05.1936
Eau-de-vie des Charentes }25.05.1909
Cognac (cette dénomination peut Etre accompagnée }
d’une des mentions suivante)
Fine 13.01.1938
Grande Fine Champagne 13.01.1938
Grande Champagne 13.01.1938
Petite Fine Champagne 16.02.1978
Petite Champagne 13.01.1938
Fine Champagne 13.01.1938
Borderies 13.01.1938
Fins Bois 13.01.1938
Bons Bois 13.01.1938
Armagnac }
Bas Armagnac 16.08.1936
Haut Armagnac }
Tenarese }
Eau-de-vie de vin de 1a Marne 23.02.1942
Eau-de-vie de vin originaire d’Aquitaine 23.02.1942
Eau-de-vie de vin de Bourgogne 11.04.1946
Eau-de-vie de vin originaire du Centre Est 24.06.1950
Eau-de-vie de vin originaire de Franche Comté 23.02.1942
Eau-de-vie de vin originaire du Bugey 9.05.1980 - 17.08.50
Eau-de-vie de vin de Savoie 27.10.1967
Eau-de-vie originaire des Coteaux de la Loire 23.02.1942
Eau-de-vie des Cotes du Rhone 19.03.1948
Eau-de-vie originaire de Provence 23.02.1942
Eau-de-vie originaire du Languedoc 23.02.1942
Faugeres ou Eau-de-vie de Faugéres 19.03.1948

EAU-DE-VIE DE MARC DE | Eau-de-vie de marc de Champagne ou marc de 23.02.1942

RAISIN Champagne
Marc de Bourgogne 23.02.1942
Marc d’Auvergne 26.10.1949
Marc de Lorraine 28.11.1979
Marc d’Alsace Gewurztraminer ou marc d’Alsace 22.07.1966
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Catégorie Dénomination Décret de
controle
EAU-DE-VIE DE MARC DE | Marc de raisin d’Alsace loi de 1919
RAISIN
Marc de Riquewihr loi de 1919
Eau-de-vie de marc originaire d’ Aquitaine 23.02.1942
Eau-de-vie de marc de Bourgogne - 11.04.1946
Eau-de-vie de marc originaire du Centre-Est 24.06.1950
Eau-de-vie de marc originaire de Franche Comté 23.02.1942
Eau-de-vie de marc originaire du Bugey ou marc du 17.08.1950
Bugey
Eau-de-vie de marc originaire de Savoie ou marc de 27.10.1967
Savoie
Eau-de-vie de marc originaire des Cdteaux de la Loire | 23.02.1942
Eaux-de-vie de marc des Cotes du rhdne 19.03.1948
Eau-de-vie de marc originaire de Provence 23.02.1942
Eau-de-vie de marc originaire du Languedoc 23.02.1942
EAU DE VIE DE FRUITS | Mirabelle de Lorraine 30.11.1953
Abricot d’ Alsace loi 1919
Alizier d’Alsace loi 1919
Alizier de la Vallée de Lapoutroie loi 1919
Cassis d’Alsace loi 1919
Coing d’Alsace lot 1919
Eau-de-vie de Cassis d’Alsace loi 1919
Eau-de-vie de cidre d’Alsace loi 1919
Eglantine d’Alsace loi 1919
Eglantine de la Vallée de Lapoutroie loi 1919
Fraise d’Alsace loi 1919 -
Framboise d’ Alsace loi 1919
Framboise de la Vallée de Lapoutroie loi 1919
Framboise de montagne de la Vallée de Lapoutroie loi 1919
Framboise du Val de Villé loi 1919
Framboise des Vosges loi 1919
Framboise sauvage des Vosges loi 1919
Gentiane d’Alsace loi 1919
Gentiane de la Vallée de Lapoutroie loi 1919
Gentiane de montagne de la Vallée de Lapoutroie loi 1919
Houx (baie de) d’Alsace loi 1919
Houx de la Vallée de Lapoutroie loi 1919
Houx de montagne de la Vallée de Lapoutroie loi 1919
Kirsch d’Alsace loi 1919
Kirsch de la Vallée de Lapoutroie loi 1919
Kirsch de montagne de la Vallée de Lapoutroie loi 1919
Kirsch du Val de Villé loi 1919
Kirsch du Val de Villé d’Alsace loi 1919
Mirabelle d’ Alsace loi 1919
Mirabelle de la Vallée de Lapoutroie loi 1919
Mirabelle de montagne de la Vallée de Lapoutroie loi 1919
Mirabelle de Riquewihr loi 1919
Miire d’Alsace loi 1919
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EAU DE VIE DE FRUITS | Mire de la Vallée de Lapoutroie loi 1919
Myrtille d’Alsace loi 1919
Myrtille de 1a Vallée de Lapoutroie loi 1919
Poire d’Alsace loi 1919
Poire de la Vallée de Lapoutroie loi 1919
Poire William de la Vallée de Lapoutroie loi 1919
Poire William de montagne de 1a Vallée de loi 1919
Lapoutroie
Prune d’Alsace de la Vallée de Lapoutroie loi 1919
Prune de la Vallée de Lapoutroie loi 1919
Prune de montagne de la Vallée de Lapoutroie loi 1919
Prune sauvage d’Alsace loi 1919
Prunelle d’Alsace loi 1919
Prunelle de la Vallée de Lapoutroie Ioi 1919
Questsche de la Vallée de Lapoutroie loi 1919
Questsche de montagne de la Vallée de Lapoutroie loi 1919
Reine Claude d’Alsace loi 1919
Reine-Claude de la Vallée de Lapoutroie loi 1919
Sorbier d’Alsace loi 1919
Sorbier de 1a Vallée de Lapoutroie lot 1919
Sureau d’Alsace loi 1919
Sureau de la Vallée de Lapoutroie 10i 1919
Sureau de montagne de 1a Vallée de Lapoutroie loi 1919
Sureau sauvage d’Alsace loi 1919
Eau-de-vie de poires William de la Vallée du loi 1919
Rhone - Cru des Balmes Viennoises
Geniévre de Flandre loi 1919
EAU-DE-VIE DE CIDRE Calvados 11.09.1984
Calvados du pays d’ Auge 11.09.1984
Eau-de-vie de cidre de Bretagne 10.04.1963
Eau-de-vie de poiré de Bretagne 10.04.1963
Eau-de-vie de cidre de Normandie 10.04.1963
Eau-de-vie de poiré de Normandie 10.04.1963
Eau-de-vie de cidre du Maine 10.04.1963
Eau-de-vie de poiré du Maine 10.04.1963
APERITIF A BASE DE Pommeau de Bretagne loi 1919
CIDRE
Pommeau du Maine loi 1919

Pommeau de Normandie

loi 1919
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FROMAGES

ABONDANCE...............ccoeceeverereanene... TOOOGRMS par lo déeret du 23 mars 1990 (JO du 25 mars 1990)

BEAUFORT ....uveniecinvereinrmnssioernas reconnuc initialcment par le décrl du 4 aviil 1968 ot
actuelloment régie par Ie décret du 12 aolit 1993 (JO du 19
sofit 1993) '

BLEU D'AUVERGNE ... recoanue initialement par le déeret du 7 mars 1975 ot

BLEU DES CAUSSES ...

BLEU DU HAUT JURA ou BI.EU DE
GEX ou BLEU DE SEPTMONCEL .....

BRIEDE MEAUX.....................

BRIEDEMELUN .......in i

BROCCIU CORSE OU BROCCIU

CAMEMBERT DE NORMANDIE

CANTAL ou FOURME DE

actuellement régic par I D. 29 décembre 1986 (JO du ler
janvicr 1987)

reconnue initialement par le jugement du 19 novembre 1953 et
actucllcment régic par 1¢ déeret du 29 décembre 1986 (JO du
ler janvicr 1987)

reconnue initialeinent par le docret du 25 juillet 1935 et
actuclioment régic par Ic déerct du 29 déecmbre 1986 (JO du
ler janvier 1987)

reconnue  initialement par le déeret du I8 aoft 1980 et
actucllement régic par Ic déerct du 29 déocmbre 1986 (JO du
ler janvicr 1987)

reconnuc par Ie déeret du 18 aofit 1980 (JO du 30 aodt 1930)
reconnue par déeret du 10 juin 1983 (JO du 11 juin 1983)
reconnue initialement par fe déenct du 31 aodt 1983 et

actuellement régie par le décret du 29 décembre 1986 (JO du
Lee janvicr 1937)

CANTAL ... e reconnuc initialement par le jugement du 17 mai 1956 et régic

actucllcment par le déeret du 29 décambre 1986 (JO du ler
janvice 1987)

CHABICHOQU DU POITOU ................. reconnue par le décret du 29 juin 1990 (JO du 3 juillet 1990)
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CHAOURCE ......c.ocooovicrercineceseeas reconnuc initialement par ko décret du 19 aofit 1970 ot
actuclicrient régic par le décrot du 29 déocmbre 1986 (JO du
I janvier 1987)

COMTE...... et ettty e e s ieacase wverane.. fEcOnNUE initialement par e jugemont du 22 juillet 1952 ot
actuellement régic par le déerct du 29 décombee 1986 (JO du
ler janvier 1987)

CROTTIN DE CHAVIGNOL ou

CHAVIGNOL ..o, roconnuc initialoment par ke déeret du 13 fevricr 1976 ot
actuellcment régic par le déeret du 29 déoembre 1986 (JO du
Yer janvier 1987)

EPOTSSES .o.ooooooeoeeeeoe oo s se s reconnue par ke déerct du 14 mai 1991 (JO du 17 mai 1991)

FOURME D'AMBERT ou FOURME DE

MONTBRISON .......ooooviicmecrecie s rcconnuc initialernent par le décret du 9 mai 1972 ct
actucllement régic par le décret du 29 décembre 1986 (JO du
Jer janvier 1987)

LAGUIOLE .............ciiimiiiies e, reconnue witialement par Ic déeret du 21 déceinbre 1961 et
actuellement régic par le déeret du 29 décembre 1986 (JO du
ler janvicr 1987)

LANGRES .. ..o, reconnue par décret du 14 mai 1991 (JO ddu 17 mai 1991)

LIVAROT e evaanann reconnue initialement par le décret du 17 déecmbre 1975 et
actuclloment régie par le déeret du 29 décembre 1986 (JO du
fer janvier 1987)

MAROILLES ou MAROLLES ... ... ..reconnge initialement par e décret du 17 juillet 1955 et
. actucllement eégic par le décret du 29 décembre 1986 (JO du
ler janvice 1987)

MONT D'OR ou VACHERIN DU

HAUTDOUBS ... reconnue initiatement par Ie déeret du 24 mars 1981 et
actucllcment régie par te déeret du 29 déocmbre 1986 (JO du
[cr janvier 1987)

MUNSTER ou MUNSTER GEROME . reconnue initialement pas le déeret du 21 mai 1969 et
actucllement régie par le déeret du. 29 décembre 1986 (JO du
Ler janvier 1987)

NEUFCHATEL ... i, reconnue initialemicnt par le déeret du 3 mai 1969 ¢t
actuclicnient régic par le déoret du 29 décembre 1986 (JO du
ler janvier 1987)
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OSSAU-IRATY - BREBIS PYRENERES rcconnue initialement par lc décret du 6 mars 1980 ot

PICODON DE L'ARDECHE ou

actuellcment régic par ke décret du 29 déocmbre 1986 (JO du
Ier janvice 1987)

PICODONDE LADROME .......ccccoovnna, reconnye inftialement par Ic décret do 25 juillet 1983 o

PONT-L'EVEQUE

....................................

POULIGNY SAINT-PIERRE

REBLOCHON ou REBLOCHON DE

ROCAMADOUR

ROQUEFORT ... oo.oovooooeves oo

SAINT-NECTAIRE

SAINTE-MAURE DE TOURAINE

SELLES-SUR-CHER

actuclicment régie par le déoret du 29 décommbre 1986 (JO du
20 juin 1990)

reconnue miialemont par le décret du 30 aodt 1972 «
actuellenient régic par ko décret du 29 déoembre 1986 (JO du
Kcr janvier 1987)

reconmue initialement par ke décret do 14 Rvrice 1972 o
actucllenent régic par le décret du 29 déocmbre 1986 (JO du
16 aval 1991)

... reconnuc initialement par le déeret du 7 solt 1958 et
actuellcnient régic par 1c décret du 29 déocembre 1986 (JO du
Ler janvice 1987)

teconnue par le décret du 16 janvicr 1996 (JO du (8 janvier
1996)

teconnue initialement par be jugement du 22 déeembre 1921
et la loi 26 juillet 1925 et actueilement régic par ke décret du
29 déeembre 1986 (JO du ler janvicr 1987)

rcconnue initialement par le jugoment du ler décembre 1955
et actuellement régic par ke décret du 29 déccmbre 1986 (JO
du ler janvier 1987)

reconnue par le déeret du 29 juin 1990 (JO du 3 juillet 1990)

recomtuc insGialenent par le décret du 21 déeembre 1961 et
actucllement régie par lc décret du 29 déccmbre 1986 (JO du
Yer janvier 1987)

recontuc initialement par le décrct du 21 aval 1975 o
actucllement régie par ¢ décret du 29 décembre 1986 (IO du
Ter janvier 1987)
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AUTRES PRODUITS LAITIERS

BEURRE CHARENTES-POITOU. ....... recoonuc par ke décret du 29 aoit 1979 (JO du 31 aodit 1979)

BEURRE DES CHARENTES.............. reconnue par le déeret du 29 aoit 1979 (JO da 31 aolt 1979)
BEURRE DES DEUX-SEVRES............. reconaue par fe décret du 29 aoie 1979 (JO da 31 aolit 1979)
BEURRE DISIGNY ......ccoovniviinrrcnnncncon. reconauc par ke décret du 30 juin 1986 (YO du 2 juillct 1986)

CREME D'ISIGNY ....c..coeeceerecscne reconnue par ke décret du 30 juin 1986 (JO du 2 juillet 1990)
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AUTRES PRODUITS AGRO-ALIMENTAIRES

CHASSELAS DE MOISSAC ................ reconnuc {nftialement par un jugement du 21 juillet 1953
régic actucllement par Ic décret du 14 juin 1971 (JO du 22

Juin 1971)

DINDE FERMIERE DE BRESSE......... reconnue par lo décret du 22 décembre 1976 (JO du 24
déeembre 1976)

RUILE ESSENTIELLE DE LAVANDE
DE HAUTE-PROVENCE...................... reconnue par le décret du 14 décembre 1981 (JO du 18
décembre 1981)

HUILE D'OLIVE DENYONS ... ... reconnug initialement par un jugemeat du 24 avrl 1968 ct
régie actucllement par le décrot du 10 janvier 1994 (JO du 27

janvier 1994)

OLIVES NOIRES DE NYONS ... .. ... reconnue initialement par un jugement du 24 avril 1968 et
régic actuclioment par o déeret du 10 janvier 1994 (JO du 27
janvicr 1994)

NOIX DE GRENOBLE ... reconnue par le décret-loi du 17 juin 1938 (JO du 26 juin
1938)

VOLAILLE DEBRESSE . .. . rxconnue initdalement par un jugement du 22 novembre 1936

et régic actuclloment par I¢ décret du 4 janvier 1995 (JO du 7
janvicr 1995)
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APPELLATIONS D'ORIGINE RECONNUES PAR VOIE JUDICIAIRE

CAROTTES DE CREANCE .......c..oioiviiviaernnn, Tribunal de Grande Instance du 12
................................................................................ Juillet 1960

CASSIS DEDIJON ..., Cour de Cassation du 30 janvier 1925
FOINDE CRAU ..ooooioiiittcoseeee e reeveneene s Cour de Cassation du 7 janvier 1958
HUITRES DE BELON ..o ceriiinee, Cour de Cassation du 16 mars 1964
LENTILLES VERTES DU PUY ........ ....ceceeoo.. Tribunal Civil du 17 janvier 1935
................................................................................ Tribunal de Grande Instance du 16
...... ket s SEDLEMDIE 1983

MIEL DE LORRAINE, MIEL DES VOSGES ..... Tribunal Civil du 25 avril 1952

PINTADEAUX DE LADROME . ... .. ... Trbunal de Grande Instance du 2
... décembre 1969

POULETS DU BOURBRONNAIS ... ... . Tribunal de Grande Tnstance du 28
................. e i mars 196

RAVIOLE DU DAUPHINE . . . .. . .. .. . Coutde Cassation du 14 féviier 1989

TRUFFE NQILE DU TRICASTIN . ... ... Tribunal de Grande Tnstance du 26

o avril 1978

VERMOUTH DE CHAMBERY ... . .o ... Cour de Cassation du 7 mat 1930
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